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П Р И К А З 
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Маршалу Советского Союза ГОВОРОВУ 
Войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фронта, пе­

рейдя в наступление из района севернее 
ТАРТУ, прорвали сильно укрепленную обо­
рону противника, за четыре дня наступа­
тельных боев продвинулись вперед до 70 
километров и расширили прорыв до 120 ки­
лометров по фронту, освободив более 1.500 
населенных пунктов, в том числе крупные 
населенные пункты МАГДАЛЭНА, МУСТ­
ВЭ, ЙЫГЕВА, АВИНУРМЭ. 

Одновременно западнее города НАРВА 
войска Ленинградского фронта с боями 
в течение трех дней продвинулись вперед 
до 60 километров и заняли более 300 насе­
ленных пунктов, среди которых ИЫХВИ, 
КЮРЕМЯЭ­КЮЛА, ВАСКНАРВА, и желез­
нодорожный узел СОН ДА. , ' 

В боях при прорыве обороны противника 
отличились войска генерал­лейтенанта ФЕ­
'ДЮНИНСКОГО, генерал­лейтенанта СТА­
РИКОВА, эстонский корпус генерал­лейте­
нанта ПЭРНА, генерал­лейтенанта СИМО­
НЯКА, генерал­лейтенанта ПОЛЕНОВА, ге­
нерал­майора ТРУБОЧЕВА, генерал­майора 
ЛОМБАКА, полковника АЛЛИКАСА, гене­
рал­майора ПУТИЛОВА, генерал­майора 
ЩЕГЛОВА, генерал­майора БОРЩЕВА, ге­
нерал­майора ЛЯЩЕНКО, полковника ЗИ­
НОВЬЕВА; артиллеристы генерал­полков­
ника артиллерии ОДИНЦОВА, генерал­май­
ора артиллерии ВАСИЛЬЕВА, генерал­майо­
ра артиллерии КАЗАКОВА, генерал­майора 
артиллерии ПОЧИТАЛИНА, генерал­майора 
артиллерии ПЯДУСОВА, генерал­майора 
артиллерии РОГОЗИНА, полковника ГНИ­
ДИНА, полковника КАТУНИНА, подпол­
ковника ГЕРАСИМЕНКО, полковника КОР­
ПАЧЕВА, полковника ДЕГТЯРЕВА, полков­
ника ЛИЗЮКОВА, подполковника ЦВЕТ­
КОВА, полковника ПАТИФОРОВА, полков­
ника ШТЕЙНА; танкисты генерал­лейтенан­
та танковых войск БАРАНОВА, полковника 

МИРОНОВИЧА, полковника КОВАЛЕВ­
СКОГО, майора АЛЕЙНИКОВА, подпол­
ковника ФЕДОРОВА, подполковника БА­
РИЛОВА, подполковника САЕНКОВА, под­
полковника БАРШЕВА, майора ПРИМА­
ЧЕНКО, подполковника КАРТАШЕВА, май­
ора КОБОЗЕВА, подполковника КРАСНИ­
КА, подполковника ЧЕСНОКОВА, подпол­
ковника ГРИЦЕВА, майора КУЗНЕЦОВА; 
летчики генерал­лейтенанта авиации РЫ­
БАЛЬЧЕНКО, генерал­майора авиации АН­
ДРЕЕВА, полковника ХАТМИНСКОГО, пол­
ковника ГРЕСЬКОВА, полковника МАТ­
ВЕЕВА, подполковника МУХИНА, подпол­
ковника МЕХАННИКОВА; саперы генерал­, 
лейтенанта инженерных войск БЫЧЕВСКО­
ГО, полковника ЦВАНГЕРА, подполковни­
ка КУЛЯНИЦКОГО, подполковника ВО­
РОБЬЕВА, полковника АКАТОВА, подпол­
ковника АФАНАСЬЕВА, подполковника 
КУЛЬТЯЕВА; связисты генерал­лейтенанта 
войск связи КОВАЛЕВА, полковника БА­
ХИЛИНА. 

В ознаменование одержанной победы 
соединения и части, наиболее отличившие­
ся в боях при прорыве обороны противни 
ка, представить к награждению орденами. 

Сегодня, 20 сентября, в 22 часа столица 
нашей Родины МОСКВА от имени Родины 
салютует доблестным войскам Ленинград­
ского фронта, в том числе эстонскому кор­
пусу генерал­лейтенанта Пэрна, прорвав­
шим оборону немцев, — двадцатью артил­
лерийскими залпами из двухсот двадцати 
четырех орудий. 

За отличные боевые действия ОБ'ЯВЛЯЮ 
БЛАГОДАРНОСТЬ руководимым Вами вой­
скам, участвовавшим в боях при прорыве 
обороны противника. 

Вечная слава героям, павшим в боях за 
свободу и независимость нашей Родины! 

Смерть немецким захватчикам! 

ВОЙСКА ЛЕНИНГРАДСКОГО ФРОНТА, ПЕРЕЙДЯ В НАСТУПЛЕНИЕ ИЗ РАЙ­

ОНА СЕВЕРНЕЕ ТАРТУ, ПРОРВАЛИ СИЛЬНО УКРЕПЛЕННУЮ ОБОРОНУ 
ПРОТИВНИКА, ЗА ЧЕТЫРЕ ДНЯ НАСТУПАТЕЛЬНЫХ БОЕВ ПРОДВИНУЛИСЬ 
ВПЕРЕД ДО 70 КИЛОМЕТРОВ И РАСШИРИЛИ ПРОРЫВ ДО 120 КИЛОМЕТ­

РОВ ПО ФРОНТУ, ОСВОБОДИВ БОЛЕЕ 1.500 НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ. 
ОДНОВРЕМЕННО ЗАПАДНЕЕ ГОРОДА НАРВА ВОЙСКА ЛЕНИНГРАДСКО­

ГО ФРОНТА С БОЯМИ В ТЕЧЕНИЕ ТРЕХ ДНЕЙ ПРОДВИНУЛИСЬ ВПЕРЕД 
ДО 60 КИЛОМЕТРОВ И ЗАНЯЛИ БОЛЕЕ 300 НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ. 

СОГЛ АШ ЕНИ Е 
О перемирии между Союзом Советских Социалистических 

Республик и Соединенным Королевством Великобритании 
и Северной Ирландии, с одной стороны, 

и Финляндией, с другой. 

Верховный Главнокомандующий 
Маршал Советского Союза И. СТАЛИН. 

20 сентября 1944 года. 

Соглашение о перемирии с Финляндией 
Сегодня публикуется полный текст Со­

глашения о перемирии с Финляндией и 
приложения к пему. Он дает ясное пред­
ставление о всем значении этого важней­
шего международно­политического доку­
мента. 

Подписанное 12 сентября в Москве 
Соглашение о перемирии с Румынией 
закрепило победы Красной Армии на юге. 
Поражение Румынии означало и разгром 
всего южпого флапга германской оборо­
ны. Соглашение о перемирии с Финлян­
дией закрепляет успехи советского ору­
жия на севере. Разгром финской оборо­
ны, приведший к выводу Финляндии из 
войны, означает ликвидацию решающего 
звена северного флапга германской обо­
роны. 

Уже разгром немцев под Ленинградом 
в январе 1944 года, прорыв, а затем 
полная ликвидация вражеской блокады 
великого города русской славы — Ле­
нинграда сделали бесперспективным даль­
нейшее сопротивление финской армии. 
Не случайно еще в феврале финны 
обратились к советскому правительству 
за выяспепием условий перемирия. Од­
нако, кал стало ясно в дальнейшем, фин­
■ скио правители тогда еще не от­
давали себе полного отчета в размерах, 
а главпое в последствиях немецко­фин­
ской катастрофы под Ленинградом. Они 
еще надеялись па то, что весной герман­
ское комапдование «восстановит положе­
ние». Путем мирных мапевров, согласо­
ванных с Берлином, они рассчитывали 
выиграть время для перегруппировки 
сил. Понадобились повые наглядные уро­
ки, преподанпые Красной Армией сначала 
на Карельском перешейке, затем на цент­
рально», западном и южном участках 
фронта, чтобы финны окончательно по­
няли, что Германия стоит перед неминуе­
мой и близкой, катастрофой и что война, 
которую Финляндия вела на стороне гит­
леровской Германии, бесповоротно проиг­
рана. 

С большим опозданием! финны уяснили 
себе, что соглашение Рюти—Риббентроп о 
расширепни пемецко­фпнекого военного 
сотрудничества, заключенное 23 июня 
было соглашением банкротов. Соглашение 
Финляндии с Германией создало лишь 
дополнительные затруднепня для Финлян­
дии как военные, так и политические. 
Финским авторам этого соглашения в 
конце концов пришлось выйти в отстав­
ку. 

Финское правительство после значи­
тельных проволочек вступило, наконец, 
на путь мирных переговоров, кото­
рых уже давно требовал финский народ, 
раньше своих правителей понявший, что 
сохрапепие союза с гитлеровской Герма­
нией грозит Фипляпдии гибелью и что 
его спасение и будущее зависят от уста­
новления нормальпых отношений с Совет­
ским Союзом. 

Финляндия — малая страна, но аппе­
титы у финских хшнпиков были огром­
ные. Они зарились не только на Ленин­

град. Они мечтали о «великой Финлян­
дии» с границами на Урале. В этой 
войне финны получили достаточно исчер­
пывающее представление о мощи совет­
ской страны, о силе советского оружия, 
которое финские «горе­завоеватели» 
упорно недооценивали. Всякий раз, когда 
финские захватчики, надеясь на помощь 
извне, пускались в авантюры против 
СССР, они оказывались жестоко битыми. 
И теперь военное поражение Финляндии 
определило условия Соглашения о пере­
мирии. 

В Соглашении о перемирии Советский 
Союз прежде всего исходит, из интересов 
обеспечения безопасности города Ленина 
и северо­западных границ СССР, обеспе­
чения безопасности морских подступов к 
территории Советского Союза со стороны 
Балтики и Баренцева моря. Эти интере­
сы в значительной мере былп учтены в 
мирном договоре с Финляндией, заключен­
ном в 1940 году, который в 1941 году 
был грубо нарушен финнами. Террито­
риальные условия договора 1940 года « 
некоторыми изменениями подтверждены 
нынешним Соглашением о перемирии. Из­
менения касаются возвращения Советскому 
Союзу области Петсамо (Псчепга), ранее 
добровольно уступленной Финляндии со­
ветским государством:. Стратегическое зна­
чение этой северной области иа стыке 
границ трех государств — СССР, Норве­
гии и Финляндии очевидно. Именно эту 
область немцы превратили в стратегиче­
ский плацдарм для действий против се­
верных морских коммуникаций Советско­
го Союза. Нахождение этой территории в 
руках Финляндии облегчило гитлеровским 
империалистам проникновение па север и 
одновременно создало угрозу ООСР и Нор­
вегии. В Петсамо и до сих пор находятся 
немецкие войска. 

Следующие территориальные изменения 
касаются полуострова Ханко, где по мир­
пому договору 1940 года Советский Союз 
владел военно­морской базой на правах 
аренды. Ныне СССР отказался от этого 
полуострова. Вместо него Финляндия пре­
доставляет Советскому Союзу на правах 
аренды сроком на пятьдесят лет тер­
риторию и водные пространства в райо­
не Норккала­Удд для устройства там во­
енно­морской базы. Этот район представ­
ляет большое значение для морской обо­
ропы Советского Союза. 

Соглашение о перемирии предусматри­
вает возобновление действия советско­
финского соглашения об Алапдских остро­
вах от 11 октября 1940 года, устано­
вившего режим полной демилитаризации 
этих островов. 

В ходе военных действий финны па­
песли значительный материальный ущерб 
Советскому Союзу. Финские захватчики 
грабили и опустошали вромепно оккупи­
рованные ими советские территории. За 
всё это финны должны нести расплату. 
Соглашение о перемирии предусматривает 
возмещение убытков, причем Советское 

Правительство сочло возможным ограни­
читься очепь умеренными требования­
ми — суммой в 300 миллионов дол­
ларов с погашением в течение шести 
лет поставками различпых товаров. 
Помимо этого Соглашение предусмат­
ривает возврат ­ Финляндией всех цен­
ностей и материалов, вывезенных финна­
ми из СССР, принадлежащих государст­
венным, общественным, кооперативным 
организациям, предприятиям, учреждениям 
и отдельным советским гражданам. 

Соглашение о перемирии с Финляндией 
подписано в момент, когда война с гитле­
ровской Германией еще продолжается. 
Финляндия порвала отношения с гитле­
ровской Германией, но не об'явила ей 
войны. Поэтому особое значение имеют 
те пункты Соглашения о перемирии, ко­
торые предоставляют советским вооружен­
ным! силам возможность использовать 
часть территории и материальную базу 
Финляндии для целей войны против Гер­
мании. 

Соглашение о перемирии предусматри­
вает использование аэродромов па южном 
и юго­западпом побережье Финляндии для 
базирования советских самолетов для веде­
ния военно­воздушных операций против 
гермапских войск в Эстонии и немецкого 
военпо­морского флота в северной части 
Балтийского моря. Это значительно под­
рывает позиции немцев на Балтике и ста­
вит под угрозу их морские и воздушные 
коммуникации. 

.Особо следует отметить те пункты 
Соглашения, которые предусматривают 
немедленный роспуск всех прогитлеров­
ских, фашистского типа, политических, 
военных и военизированных, а также дру­
гих организаций, ведущих враждебную 
Об'единенным Пациям, — в частности, 
Советскому Союзу, пропаганду. Таких ор­
ганизаций в Фипляндли более чем доста­
точно. 

Прочные мирные отношения с Финлян­
дией могут развиваться только на базе 
лпйяльиого отношения Финляндии ко всем 
Об'единенным Нациям и, прежде всего, к 
Советскому Союзу, из рук которого Фин­
ляндия в свое время получила свою не­
зависимость. 

Условия перемирия создают все необхо­
димые предпосылки для восстановления в 
дальнейшем нормальных отношений меж­
ду СССР и Финляндией. 

Фипляпдия до сих пор была страной, в 
которой особо культивировалась враждеб­
пость против СССР. На поле боя финские 
солдаты показали себя упорным иротпв­
пиком, который был сломлеп сплою со­
ветского оружия. Разбив финскую армию 
на поле боя, отведя угрозу от города 
Ленина, обеспечив его безопасность и 
безопасность северо­западных границ 
СССР, Красная Армия выполнила свой 
почетный долг. С полным удовлетворе­
нием она созпает, что ее победы нашли 
достойное и дальновидное отраженно в 
условиях перемирия с Финляндией. 

Ввиду того, что Правительство Фипляндни приняло предва­
рительное условие Советского Правительства о разрыве с Гер­
манией и о выводе немецких войск из Финляндии, и принимая 
во внимание, что заключение будущего договора о мире будет 
облегчено включением в Соглашение о перемирии некоторых 
условий этого договора о мире, Правительство Союза Советских 
Социалистических Республик и Правительство Его Величества 
в Соединенном Королевстве Великобритании и Северной Ирлан­
дии, действующие от имени всех Об'единенных Наций, находя­
щихся в состоянии войны с Финляндией, с одной стороны, и 
Правительство Финляндии, с другой стороны, решили заклю­
чить настоящее Соглашение о перемирии, осуществление ко­
торого будет проходить под контролем Советского Главнокоман­
дования, также действующего от имени Об'едииепных Наций, 
находящихся в состоянии войны с Финляндией, и именуемого 
в дальнейшем «Союзное (Советское) Главпокомандовапие». 

На основе вышеизложенного представитель Союзпого (Совет­
ского) Главнокомандования генерал­полковник А. А. Жданов и 
представители Правительства Финляндии Министр Иностран­
ных Дел г­н Карл Энкель, Министр Обороны генерал от инфан­
терии Рудольф Вальден, Начальник Генерального Штаба гене­
пал от инфантерии Эрик Хейнрихс и генерал­лейтенант Оскар 
Энкель, должным образом на то уполномоченные, подписали 
следующие условия: 

1. В связи с прекращением воеппых действий со стороны 
Финляндии 4 сентября 1944 года и со сторопы Советского 
Союза 5 сентября 1944 года Финляндия обязуется отвести 
свои войска за линию советско­финской границы 1940 года в 
порядке, предусмотренном в Приложении к настоящему Согла­
шению. (См. Приложение к статье 1). 

2. Финляндия обязуется разоружить германские наземные, 
морские и воздушные вооруженные силы, которые остались в 
Финляндии после 15 сентября 1944 года и передать их лич­
ный состав Союзному (Советскому) Главнокомандованию в ка­
честве военнопленных, в чем Советское Правительство окажет 
финской армии помощь. 

Правительство Финляндии также обязуется интернировать 
находящихся на ее территории германских и венгерских граж­
дан. (См. Приложение к статье 2).­

3. Финляндия обязуется предоставить по требованию Союз­
пого (Советского) Главнокомандования аэродромы на южпом 
п юго­западном побережье Финляндии со всем оборудованием 
для базирования советских самолетов на время, необходимое 
для военно­воздушных операций против гермапских войск в 
Эстонии и против немецкого военно­морского флота в северной 
части Балтийского моря. (См. Приложение к статье 3). 

4. Финляндия обязуется перевести свою армию на мирное 
положение в течение двух с половиной месяцев со дня подпи­
сания настоящего Соглашения. (См. Приложение к статье 4). 

5. Финляндия, порвавшая всякие отношения с Германией, 
также обязуется порвать всякие отношения с государсгвами­
сателлитами Германии. (См. Приложение к статье 5). 
ч .6. Действие Мирного Договора между Советским Союзом и 
Финляндией, заключенного в Москве 12 марта 1940 года, вос­
станавливается с изменениями, вытекающими из настоящего 
Соглашения. 

7. Финляндия возвращает Советскому Союзу область Петсамо 
(Печенга), добровольно уступленную Финляндии Советским 
Государством по Мирным Договорам от 14 октября 1920 года 
и от 12 марта 1940 года, в границах, описанных в Приложе­
нии к настоящему Соглашению и показанных на карте. (См. 
Приложение к статье 7 и карту масштаба 1 : 500.000). 

8. Советский Союз отказывается от своих прав па аренду 
полуострова Ханко, предоставленных ему советско­финским 
Мирным Договором от 12 марта 1940 года, а Финляндия со 
своей стороны обязуется предоставить Советскому Союзу на 
правах аренды территорию и водные пространства для созда­
ния советской военно­морской базы в районе Порккала­Удд. 

Границы территории и акватории базы в Порккала­Удд оп­
ределяются Приложением к настоящей статье и показаны на 
карте. (Ом. Приложение к статье 8 и карту масштаба 
1 : 100.000). 

9. Действие Соглашения об Аландских островах, заключен­
ного между Советским Союзом и Финляндией 11 октября 1940 
года, полностью восстанавливается. 

10. Финляндия обязуется немедленно передать всех нахо­
дящихся в ее власти советских и союзных военнопленных, а 
также интернированных и насильственно уведенных в Фин­
ляндию советских и союзных граждан Союзному (Советскому) 
Главнокомандованию для их возвращения на родину. 

С момента подписания настоящего Соглашения и впредь до 
репатриации Финляндия обязуется обеспечивать за свой счет 
всех советских и союзных военноплепных, а также насиль­
ственно давденных и интернированных граждан достаточным 
питанием, одеждой, медиципским обслуживанием в соответствии 
с санитарными требованиями, равно как и средствами тран­
спорта для их возвращения па родину. 

ПО УПОЛНОМОЧИЮ 
ПРАВИТЕЛЬСТВ СОЮЗА ССР 

И СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 
А. ЖДАНОВ 

Одновременно с этим Финляндии будут переданы финские 
военнопленные и интернированные лица, находящиеся на тер­
ритории Союзных государств. 

11. Убытки, причиненные Финляндией Советскому Союзу 
военными действиями и оккупацией советской территории, 
Финляндия обязуется возместить Советскому Союзу в размере 
трехсот миллиопов долларов с погашением в течение ■ шести 
лет товарами (лесные материалы, бумага, целлюлоза, морские 
и речные суда, различное машинное оборудование). 

Будет предусмотрено также возмещение в дальнейшем Фин­
ляндией убытков, причиненных собственности других Союз­
ных государств и их подданных в Финляндии во время вой­
ны, причем размер компенсации должен быть установлен особо. 
(См. Приложение к статье 11). 

12. Финляндия обязуется восстановить все законные права 
и интересы Об'единенных Наций и их граждан на финской 
территории, как они существовали перед войиой, а также вер­
нуть в полной сохранности их собственность. 

13. Финляндия обязуется сотрудничать с Союзными Держа­
вами в деле задержания лиц, обвиняемых в военных преступ­
лениях, и суда над ними. 

14. Финляндия обязуется в сроки, указанные Союзным (Со­
ветским) Главнокомандованием, возвратить Советскому Союзу 
в полной сохранности вывезенные в Фипляпдию с советской 
территории во время войны все ценности и материалы, принад­
лежащие государственным, общественным, кооперативным ор­
ганизациям, предприятиям, учреждениям или отдельным граж­
данам, как­то: оборудование фабрик и заводов, паровозы, же­
лезнодорожные вагоны, суда, тракторы, автомашины, истори­
ческие памятники, музейные ценности и всякое другое иму­
щество. 

15. Финляндия обязуется передать в качестве трофеев в 
распоряжение Союзного (Советского) Главнокомандования всё 
находящееся па территории Финляндии военное имущество 
1ермании и ее сателлитов, включая принадлежащие этим стра­
нам и находящиеся в финских водах военные и другие суда. 

16. Финляндия обязуется не допускать вывоза пли экспро­
приации всякого рода имущества (включая ценности и валю­
ту), принадлежащего Германии и Венгрии или их гражданам, 
или лицам, проживающим на их территориях, или на терри­
ториях, ими занятых, без разрешения Союзного (Советского) 
Главнокомандования. 

17. Над финскими торговыми судами, кроме тех судов, ко­
торые уже находятся под союзным контролем, должен быть 
установлен контроль Союзного (Советского) Главнокомандова­
ния для использования их в общих интересах Союзников. 

18. Финляндия обязуется передать Союзному (Советскому) 
Главнокомандованию все суда, принадлежащие Об'единенным 
Нациям и находящиеся в портах Фипляпдип, независимо от 
того, в чьем распоряжении эти суда находятся, для исполь­
зования Союзным (Советским) Главнокомандованием на время 
войны против Германии в общих интересах Союзников с после­
дующим возвращением этих судов их собственникам. 

19. Финляндия предоставит такие материалы и продукцию, 
которые могут потребовать Об'едииенные Нации для целей, 
связанных с войной. 

20. Финляндия обязуется немедленно освободить, незави­
симо от гражданства и национальной принадлежности, всех 
лиц, содержащихся в заключении в связи с их деятель­
ностью в пользу Об'единенных Наций или за их сочувствие 
делу Об'единенных Наций, или ввиду их расового происхож­
дения, а также отменить всякое дискриминационное законо­
дательство и вытекающие из него ограничения. 

21 . Финляндия обязуется немедленно распустить находя­
щиеся на ее территории все прогитлеровские (фашистского 
типа) политические, военные, военизированные, а также дру­
гие организации, ведущие враждебную Об'единенным На­
циям, в частности Советскому Союзу, пропаганду, и впредь 
не допускать существования такого рода организаций. 

22. Будет учреждена Союзная Контрольная Комиссия, кото­
рая впредь до заключения мира с Финляндией примет на себя 
регулирование и контроль за исполненпем настоящих усло­
вий под общим руководством и по указаниям Союзного (Со­
ветского) Главнокомандования, действующего от имени Союз­
ных Держав. (См. Приложение к статье 22). 

23. Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его 
подписания. 

Составлено в Москве 19 сентября 1944 г. в одном эк­
земпляре, который будет передан на хранение Правительству 
СССР, на русском, английском и финском языках, причем 
русский и английский тексты являются аутентичными. 

Заверенные копии настоящего Соглашения с приложениями 
и картами будут переданы Правительством СССР каждому 
другому правительству, от имени которого подписывается на­
стоящее Соглашение. 

ПО УПОЛНОМОЧИЮ 
ПРАВИТЕЛЬСТВА ФИНЛЯНДИИ 

К. ЭНКЕЛЬ, Р. ВАЛЬДЕН, 
Э. ХЕЙНРИХС, О. ЭНКЕЛЬ 

П Р И Л О Ж Е Н И Я 
к „Соглашению о перемирии между Союзом Советских Социалистических Республик 
и Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии, с одной стороны, 

и Финляндией, с другой", подписанному в г. Москве 19 сентября 1944 г. 
А. Приложение к статье 1. 

Порядок отвода войск Финляндии за ли­
нию государственной границы между 
СССР и Финляндией, установленную Мир­
ным Договором от 12 марта 1940 г., с 
изменениями, вытекающими из Соглаше­
ния о перемирии, подписанного 19 сен­
тября 1944 года, на всех участках, за­
нимаемых финскими войсками, устанавли­
вается следующий: 

1. В течение первого дня с момента 
подписания Соглашения о перемирии фин­
ские войска отводятся на такое расстоя­
ние, чтобы между передовыми частями 
Красной Армии и финскими войсками был 
промежуток не менее одного километра. 

2. В течение 48 часов (2 суток), считая 
с того же момонта, финские войска про­
делывают проходы в своих минных, про­
волочных и прочих заграждениях шири­
ной не менее 30 метров с тем, чтобы про­
ходы обеспечивали свободное движение ба­
тальонпых колонп с их обозами, а также 
ограждают оставшиеся минные поля ясно 
видимыми знаками. 

Указанные проходы в заграждениях и 

ограждения минных полей производятся 
по всей территории отхода финских войск. 

Очищение проходов финскими войсками 
производится по всем дорогам и тропам, 
могущим служить для движения как в 
нейтральной километровой полосе, так и 
на всю глубину этих заграждений. 

К концу вторых суток командование 
финских войск передает соответствующе­
му командованию войск Красной Армии 
гочпые схемы всех видов заграждений с 
указанием на этих схемах сделанных и 
подлежащих проделыванию финскими вой­
сками проходов, а также ограждений всех 
минных полей. 

3. Финское командование передаст в 
Г)­д1кчшый срок командованию Красной 
Армии и Военно­Морского Флота имею­
щиеся у пего схемы, формуляры, отчет­
ные карточки с легендами по всем мин­
ным полям и другим заграждениям, по­
ставленным на суше, реках, озерах, а 
также в Балтийском и Баренцевом морях, 
н, кроме того, данные о рекомендованных 
курсах, фарватерах и правила плавания 
по ним. 

4. Полное устранение миипых, прово­' 
лочных и других заграждений на всей 
территории от линии расположения пере­

довых финских частей до линии государ­' 
ствениой границы, а также траленье и 
очистка от заграждений фарватеров на 
подходах в советским территориям произ­

водится силами финских войск и воеило­' 
морского флота в возможно короткий срок 
и не более 40 дней с момента подписа­

ния Соглашения о перемирии. 
5. Отвод финских войск за государст­

венную границу и продвижение к пой 
войск Красной Армии начинается с 9 ча­
сов утра 21 сентября 1944 гида одновре­
мошю по всей липни фронта. 

Отвод финских войск совершается еже^ 
дневными переходами не менее 15 кило­
метров в су тки, причем продвижение войск 
Красной Армии производится с таким рас­
четом!, чтобы между тыловыми частями 
финских войск и передавши частями 
Красной Армии было бы расстояние 15 
километров. 

(Окончание — на 2 стр.). 



К Р А С Н А Я З В Е З Д А 21 сентября 1944 г., чет^рг. № 225 (5905), 

^аШРШ^'' 

К ПОДПИСАНИЮ СОГЛАШЕНИЯ О ПЕРЕМИРИИ МЕЖДУ СОЮЗОМ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК И СОЕДИНЕННЫМ КОРОЛЕВСТВОМ ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ, С ОДНОЙ 
СТОРОНЫ, И ФИНЛЯНДИЕЙ, С ДРУГОЙ. На снимке (слева направо): ген. О. Энкель, ген. Хейнрихс, г­н К. Энкель, ген. Вальден, контр­адмирал Александров, маршал Ворошилов, г­н Керр, тов. Молотов, тов. Базаров, тов. Деканозов, 
ген. Штеменко, т.т. Литвинов, Подцероб, Потрубач и Павлов. Подписывает Соглашение генерал­полковник А. Жданов. Фото Н. Петрова. 

П Р И Л О Ж Е Н И Я 
к „Соглашению о перемирии между Союзом Советских Социалистических Республик и Соединенным Королевством Великобритании 

и Северной Ирландии, с одной стороны, и Финляндией, с другой", подписанному в г. Москве 19 сентября 1944 г. 
(Окончание. Начало см. на 1 стр.). 

6. Сроки отвода финских войск на от­
дельных участках за линию государствен­

ной границы устанавливаются, в соответ­
ствии с указанным выше пунктом 5, сле­
дующие: i 

1 на участке Вуонинсальма, Риахимяки — 1 октября, 
s на участке Риахимяки, р. Нойта­Йоки — 3 октября, 

на участке р. Койта­Йоки, Корписелькя — 24 сентября, 
па участке Корписелькя, оз. Пюхя­Ярви — 28 сентября, 
на участке Пюхя-Ярви, Нойтсанлахти — 26 сентября, 
на участке Нойтсанлахти, ст. Энсо — 28 сентября, 
на участке ст. Знсо, Виролахти — 24 сентября. 

Отходящие финские войска берут с со­
бой лишь носимые и возимые запасы бое­
припасов, продовольствия, фуража и го­
рюче­смазочных материалов. Все прочие 
запасы оставляются на месте и передают­
ся командованию Красной Армии. 

7. Финское воегаое командование обя­
зано передать на возвращаемой и отходя­
щей Советскому Союзу территориях в пол­
ной сохранности и в исправном состоянии 
все населенные пункты, пути сообщения, 
оборонительные и хозяйственные соору­
жения и в том' числе мосты, плотины, аэ­
родромы, казармы, склады, железнодорож­
ные узлы, станционные 'здания, промыш­
ленные' предприятия, гидротехнические 
сооружения, порты и прпстанп, телеграф, 
телефон, электростанции, линии связи и 
электролинии. 

Распоряжением финского военного 
командования должны быть заблаговре­
менно разминированы все вышеперечи­
сленные и подлежащие передаче об'екты. 

8. Правительство Финляндии при от­
воде финских войск за линию государ­
ственной границы гарантирует личную 
неприкосновенность и сохранение место­
жительства населению покидаемых фин­
скими войсками территорий, а также со­
хранение всего принадлежащего этому на­
селению имущества и имущества обще­
ственного, кооперативного, культурно­бы­
тового и другого значения. 

9. Все вопросы, могущие возникнуть 
при передаче финской стороной об'ектов, 
указанных в пункте 7 настоящего При­
ложения, разрешаются представителями 
обеих сторон на месте, для чего на каж­
дой основной дороге движения войск обеих 
армий командованием выделяются специ­
альные уполномоченные на период отво­
да войск.. 

10. Продвижение советских войск к 
линии государственной границы на уча­
стках, занимаемых немецкими войсками, 
производится распоряжением командова­
ния советских войск. 

В. Приложение к статье 2. 
1. Финское военное командование пе­

редаст Союзному (Советскому) Главно­
командованию в указанный последним 
срок все имеющиеся в его распоряжении 
сведения о германских вооруженных си­
лах и планах германского военного 
командования по развертыванию боевых 
действий против Союза ССР и других 
Об'едипенпык Наций, а также схемы и 

карты и всю оперативную документацию, 
относящуюся к военным действиям немец­
ких вооруженных сил. 

2. Финское Правительство обяжет со­

ответствующие свои органы регулярно пе­

редавать Союзному (Советскому) Главно­

командованию метеорологическую инфор­

мацию. 

линия государственной границы устанав­
ливается в северо­западном направлении 
по бывшей российско­финляндской грани­
це через пограничные столбы № № 91, 
92 и 93 к пограничному столбу № 94, 
где раньше сходились границы России, 
Нопвегии и Финляндии. 

Далее линия грапицы проходит в об­
щем северо­восточном направлении по 
бывшей российско­норвежской государст­
венной границе до Варангер фиорд. (См. 
приложенную русскую карту масштаба 
1 : 500.000). 

Линии границы, установленная от по­, 
граничного столба № 859/90 (Корватун­

тури), до пограничного столба № 94, 
будет демаркирована на местности Совег­
ско­Финляндской Смешанной Комиссией. 

Комиссия установит пограничные зна­
ки, составит подробное описание этой 
линии и нанесет ее на карту масштаба 
1 : 25.000. 

Комиссия приступит к работе в срок, 
указанный Советским Военным Командо­
ванием. 

Составленные упомянутой выше Ко­
миссией оппсаппе линии границы и кар­
та этой линии подлежат утверждению 
обоими Правительствами. 

G. Приложение к статье 8. 

С Приложение к статье 3. 
1. В соответствии со статьей 3 Согла­ душными путями, необходимыми для пе­

шенпя Союзное (Советское) Главнокоман­
дование укажет финскому военному коман­
дованию, какие аэродромы необходимо пре­
доставить в распоряжение Союзного (Со­
ветского) Главнокомандования и какое 
оборудование должно оставаться на аэро­
дромах, а равно установит порядок поль­
зования этими аэродромами. 

Финское Правительство обеспечит Со­
ветскому Союзу пользование железнодо­
рожными, водными, шоссейными и воз­

ревозки людей и грузов, отправляемых 
из Советского Союза в районы располо­
жения указанных аэродромов. 

2. Впредь до окончания войны против 
Германии союзные военные корабли и 
торговые суда будут иметь право поль­
зоваться территориальными водами, пор­
тами, пристанями и якорными стоянками 
Финляндии. Финское Правительство ока­
жет необходимое содействие по материаль­
но­техническому обслуживанию. 

1. Начальным пунктом грапицы арен­
дуемого Союзом ССР у Финляндии района 
Порккала­Удд является точка с коорди­
натами: широта = 59°50' северная; дол­
гота = 24°07' восточная. От этой точки 
лпппя границы проходит на север по ме­, 
ридиану 24°07' к точке с координатами: 
широта = 60°06',2 северная; долгота = 
= 24°07' восточная. Далее линия гра­
ничил проходит по условной кривой в се­
верпом паправлепии к точке с коордипа­
тами: широта = 60°08',1 северная; дол­
гота = 24°07',6 восточная. 

Отсюда линия грапицы проходит по 
условной кривой в общем северо­восточ­
но­восточном направлении к точке с ко­
ординатами: широта = 60°10',4 север­
ная; долгота = 24°34',1 восточная. Да­: 
лее по условной кривой вдоль зали­
ва Эспон­Лахти, а затем восточнее остро­
вов Сиухольмарне, Бьеркеп, Медвасте, 
Хег­Хольм и 'Стур­Хамн­Хольм к точке х. 
координатами: широта = 60°02',9 север­
ная; долгота = 24°37',7 восточная, и 
далее линия границы проходит на юг по 
меридиану 24°37',7 до внешних пределов 
территориальных вод Финляндии. (См 
приложенную к настоящему Соглашению 
карту масштаба 1 : 100.000). 

Линия границы арендуемого района 
Порккала­Удд будет демаркировала па 
местности Советгко­Фипляндской Смешан­
ной Комиссией. Комиссия установит гра­
ничные эпаки и составит подробное опи­

D. Приложение к статье 4. 
1. В соответствии со статьей 4 Согла­

шения финское военное командование не­
медленно предоставит Союзному (Совет­
скому) Главнокомандованию полную ин­
формацию о составе, вооружении и дис­
локации всех сухопутных, морских и воз­
душных сил Финляндии, а также согла­
сует о Союзным (Советским) Главно­
командованием порядок перевода финской 

армии на мирное положение в установ­
ленный Соглашением срок. 

2. Все финские военные корабли, тор­
говые суда и самолеты на период войны 
с Германией должны быть возвращены на1 

свои базы, порты, аэродромы и не поки­
дать их без получения на то соответ­
ствующего разрешения от Союзного (Со­
ветского) Главнокомандования. 

Е. Приложение к статье 5. 
1. Под упоминаемым в статье 5 Согла­

шения разрывом Финляндией всяких от­
ношений с Германией и ее сателлитами 
имеется в виду разрыв всех дипломати­
ческих, консульских и иных отношений, 
а также почтово­телеграфной и телефон­
ной связи Финляндии с Германией и Вен­
грией. 

2. Финское Правительство обязуется 
впредь до того, когда будет покончено с 
удалением из Финляндии немецких войск, 
прекратить почтовую дипсвязь, а также 
всякую радиотелеграфную и телеграфную 
шифрпереписку и телефонную связи с 
заграницей дипломатических миссий п 
консульств, находящихся в Финляндии. 

саппе этой линии и панесет ее на топо­
графическую карту масштаба 1 : 20.000 
и морскую карту масштаба 1 : 50.000. 

Комиссия приступит к работе в срок, 
указанный советским военно­морским 
командованием. 

Составленные упомянутой выше Ко­
миссией описание линии границы * арен­
дованного района и карта ЭТАН ЛИНИИ 
подлежат утверждению обоими Прави­
тельствами. 

2. В соответствии со статьей 8 Сог­
лашения территория и водные пространст 
ва в райопе Порккала­Удд должны быть 
переданы Финляндией Советскому Союзу 
в течение 10­ти дней с момепта подпи­
сания Соглашения о перемирии для ор­
ганизации советской военно­морской базы 
на правах арешы в пользование и уп­
равление сроком па 50 лет с ежегодной 
уплатой Советским Союзом 5 миллионов 
финских марок. 

3. Финское Правительство обязуется 
обеспечить Советскому Союзу пользование 
железнодорожными, водными, шоссейны­
ми и воздушными путями, необходимыми 
для перевозки людей п грузов, отправляе­
мых из Советского Союза в военно­мор­
скую базу в Порккала­Удд. 

Финское Правительство предоставит Со­
ветскому Союзу право беспрепятственно­
го пользования всеми видами связи меж­
ду СССР и арендуемой территорией в 
райопе Порккала­Удд. 

Подробпые наименования и виды това­
ров, поставляемых Финляндией Советско­
му Союзу в соответствии со статьей 11 
Соглашения, а также уточнеппые сроки 
зпгх поставок по годам, будут определе­
ны особым соглашением между двумя 
Правительствами. 

н. Приложение к статье 11. 
В основу расчетов по выплате возме­

щении, предусмотренного в статье 11 
Соглашения, положен американский дол­

лар по его золотому паритету па день 
подписания Соглашения, т. е. 35 долла­

ров за 1 унцию золота. 

F. Приложение к статье 7. 
Линия государственной границы между 

Союзом Советских Социалистических Рес­
публик и Финляндией, в связи о возвра­
щением Финляндией Советскому Союзу 

области Петсамо (Печенга), проходит 
следующим образом: 

От пограничного столба М 859/90 
(Корватунтури), близ озера Яурп­Ярви, 

1. Союзная Контрольная Комиссия яв­
ляется органом Союзного (Советского) 
Главнокомандования, которому она непо­
средственно подчиняется. 

Контрольпая Комиссия будет связую­
щим эвеном между Союзным (Советским) 
Главнокомандованием и Финским Прави­
тельством, через каковое Правительство 
Комиссия и осуществляет все сношения с 
финскими властями. 

2. Контрольная Комиссия имеет своей 
главной задачей наблюдение за своевре­
менным и точным выполнением Финским 
Правительством статей 2, 3. 4, 10, 12, 
13, 14, 15, 16, 17, 18, 20 и 21 Согла­
шения о перемирии. 

3. Контрольная Комиссия будет иметь 
право получать от финских властей всю 
необходимую ей для выполнения выше­
указанной задачи информацию. 

4. В случае обнаружения каких­либо 
нарушений вышеперечисленных статей 
Соглашения о перемирии Контрольная Ко­
миссия делает соответственные представ­
ления финским властям для припятия 
надлежащих мер. 

5. Контрольпая Комиссия может соз­

I. Приложение к статье 22. 
дать специальные органы или секции, 
соответственно поручая им выполнение 
тех или иных задач. 

Кроме того, Контрольная Комиссия мо­
жет через своих уполномоченных произ­
водить нужные обследования и собирать 
необходимую ей информацию. 

6. Контрольная Комиссия будет иметь 
своим местопребыванием г. Хешьсипкп. 

7. Члены Контрольной Комиссии, а 
равно и ее уполномоченные имеют право 
беспрепятственно ' посещать всякого рода 
учреждения, предприятия и порты и по­
лучать там всю необходимую для их дея­
тельности информацию. 

8. Контрольная Комиссия будет ноль­
зеваться всеми дипломатическими приви 
легиями, включая неприкосновенность 
личности, имущества и архивов, и будет 
иметь право сношения путем шифра и 
дипкурьеров. 

9. Контрольная Комиссия будет иметь 
в своем распоряжении несколько самоле­
тов, для пользования которыми фински­
ми властями [предоставляются м е необ­
ходимые условия. 

ОТ СОВЕТСКОГО ИНФОРМБЮРО 
Оперативная сводка за 20 сентября 

Войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фронта, перейдя в наступление из района севернее 
ТАРТУ, прорвали сильно укрепленную оборону противника и за четыре дня на­

ступательных боев продвинулись вперед до 70 километров и расширили прорыв 
до 120 километров по фронту. В ходе наступления войска фронта освободили более 
1.500 населенных пунктов, в том числе крупные населенные пункты КАЛЛАСТЕ, 
МУСТВЗ, ЙЫГЕВА, ВАРНЬЯ, КАСЕПЯ, КОСА, ВАРА, КЕСККЮЛА, ВЯЙНЕ­КОЛНЬЯ, 
АЛАТСКИВИ, НЫВА, МАГДАЛЭНА, НОГИ, ПАЛА, ТИХЗДА, ТУЛАВЭРЕ, ТОВЗРЕ, 
ПАЛАМУЗЭ, ТАММИСПЯ, АВИНУРМЭ, МЫЙЗАМА, МЭТСАКЮЛА, САЛЛА, ЭДРУ и 
железнодорожные станции АВИНУРМЭ­, МУСТВЗ, ВЯГЕВА, ПЕДЬЯ, ЙЫГЕВА, СОЙ­

ДИ, КАЛЕВИ, КАРЭПЗРЕ, НАВА, ТАЬИВЕРЕ, КЯРКНА* 
Одновременно, западнее города НАРВА войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фронта с 

боями в течение трех дней продвинулись вперед до 60 километров и заняли более 
300 населенных пунктов, среди которых крупные населенные пункты ИЫХВИ, 
ТОЙЛА, ВАСАВЕРЕ, КУРЕМЯЭ­КЮЛА, BACK НАРВА, ЛИЙМАЛА, С0НДА, РАТВА, 
РИДАКЮЛА, ИСАКУ, ВЫГАНА, КАТТАСЕ, КУРУ, железнодорожный узел С0НДА и 
железнодорожные станции ВАЙВАРА, ИЫХВИ, СОМПА, КУКРУЗЕ, ПЮССИ, К0ХТ­

ЛА, КИВИЫЛИ. 
Северо­западнее и южнее города ВАЛГА наши войска с боями продвигались 

вперед и заняли более 50 населенных пунктов, в том числе Х0ЛДРЕ, БРАНТЫ, 
КАУПЬИ, К0ЦИНИ, ЗАТЮМУЙЖА, ДЗЕНИ. 

Восточнее города РИГА наши войска с боями заняли более 100 населенных 
пунктов, срепи которых крупные населенные пункту САВАС, ДРУВИЗНА, ТЫ­

МЕРМАКИ, ЗРГЛИ и железнодорожные станции ЛЫЗУМС, УРИЭКСТЫ. 
Западнее города ИЕЛГАВА (МИТАВА) наши войска .успешно отбивали атаки 

крупных сил пехоты и танков противника. 
Южнее и юго­восточнее города КРОСНО каши войска овладели населенными 

пунктами ЛГОБАТУВКА, РЫМАНУВ, ВЕСКО, СЕНЯВА, 0ДЖЕХ0ВА, ПУЛАВЫ, ВИС 
ЛОК­ВЕЛЬКИ, ЧИСТ0Г0РБ. ЯСЕЛЬ. 

На других участках фронта — поиски разведчиков и в ряде пунктов шли 
бои местного значения. / < 

За 19 сентября наши войска на всех фронтах подбили и уничтожили 48 не­

мецких танков. В воздушных боях и огнем зенитной артиллерии сбито 14 само­

летов противника. 

Массированные налеты нашей авиации на Будапешт и Сату­Маре 
В почь па 20 сентября наша авиация 

дальнего действия произвела массирован­
ные налеты на столицу Венгрии город Бу­
дапешт и железнодорожный узел Сату­
Маре (в Северной Трапсильвании). 

Во время налета на Будапешт бомбар­
дировке были подвергнуты военно­про­
чытпленпые об'екты города. В результате 
бомбардировки возникли десятки пожаров, 
в том числе четыре пожара очень боль­
ших размеров. Много очагов огня наблю­
дением отмечено в райопе газового заво­

да, резиновой фабрики и вокзала в се­
веро­восточной части города. Среди пожа­
ров произошло несколько сильных взры­
вов. Пламя пожаров иашп летчики наблю­
дали, уходя от цели, с расстояния более 
200 километров. 

На железнодорожном узле Сату­Маре 
прямым попаданием бомб взорваны три 
зптелоиа с боеприпасами. В результате 
бомбардировки и взрывов боеприпасов 
значительная часть территории железнодо­
рожного узла была охвачена огнем. 

Крестьянна сберегла полковое знамя 
МОГИЛЕВ, 20 сентября. (ТАСС). На­

днях крестьянка Горохова из деревни Ши­

ловичи, Белыничского района, Могилевской 
области, принесла в областной военный 
комиссариат боевое знамя 477 стрелкового 
полка 61­й стрелковой дивизии. Это знамя 
передал ей на сохранение в 1941 году ка­

питан Давыдов — командир группы крас­

ноармейцев, выходивших из немецкого 
окружения. 

Приняв от командира знамя, крестьянка 
зарыла его в землю. Боясь, чтобы знамя 
не истлело, она ночью выкопала его, об­
ложила ватой и в железной банке спря­
тала в своем доме под печкой. Несколько 
раз за эти годы она доставала его и про­
сушивала. 

Проект восстановления дома­музея И. Е. Репина в Куоккала 
ЛЕНИНГРАД, 20 сентября. (ТАСС). 

Отдел архитектуры при исполкоме Лен­
облсовета начал составление проекта вос­
становления дома­музея И. Е. Репина в 
Куоккала. 

Для осмотра руин усадьбы в Куоккала 
выезжала бригада архитекторов. Удалось 
произвести обмепы гранитного цоколя 
здания, заваленного строительным мусо­

ром. Составлен подробный план рас­
положения всех строений. 

'Всероссийская Академия художеств пе­
редала отделу архитектуры несколько де­
сятков фотографий внешнего и внутреннего 
вида «Пенат». Для консультаций приглу­
шен академик живописи И. Э Грабарь, ко­
торый был частым посетителем «Пенат». 

Составление проекта дома­музея поруче­
но архитекторам тт. Вакс н Кондратьеву. 

Войска Ленинградского фронта переш­
ли в наступление. Севернее города Тар­
ту, в результате решительных и согла­
сованных действий всех родов войск, со­
ветские части прорвали сильно укреплен­
ную оборону противника. Развивая на­
ступление вдоль побережья Чудского озе­
ра и железной дороги Тарту—Таллпп, 
наши войска с боями заняли более 1.500 
населенных пунктов. Противник оказы­
вает упорное сопротивление. Советские 
пехотинцы и танкисты обходят вражес­
кие узлы обороны, а затем ликвидируют 
их. Так, в районе населенного пункта 
Оякюла наши войска окружили и ликви­
дировали до полка пехоты немцев, зах­
ватив при этом свыше 600 пленных. Ча­
сти Н­ского соединения истребили до двух 
тысяч гитлеровцев и захватили 47 ору­
дий, 39 минометов, 10 бронетранспорте­
ров и 26 складов с различным военным 
имуществом. Мужественно и беззаветно 
сражаются советские эстонские части. 
Переправившись через реку Эма­Пыгу, 
они захватили плацдарм па ее северпом 
берегу и паиесли протпвппку тяжелый 
уроп в живой силе и техппке. 

Западнее города Нарва наши войска, 
действуя в трудных условиях болотистой 
местности, за три дпя с боями продвину­
лись вперед до 60 километров. Под уда­
рами войск фронта противник откаты­
вается на запад, оставляя одну позицию 
за другой. 

Наши бойцы и офпцеры показывают 
пример самоотверженности и героизма в 
боях за освобождение Советской Эстонии 
от немецких захватчиков. Сержант Сыче» 
под ураганным огнем противника подполз 
к укреплениям немцев и забросал их 
прапатами. Продвигаясь вперед, т. Сычев 
уничтожил из автомата 12 гитлеровцев. 
Гвардейцы Красовский, Федоров и П1мы­
гов огнем из противотанковых ружей 
сожгли 3 немецких танка. Экипаж танка 
младшего лейтенанта Ушакова ворвался в 
опорный пункт противника, подавил ог­
певые точки и уничтожил до 50 немец­
ких солдат и офицеров, 

* * * 
Восточнее города Рига противник, от­

ступая пол уларами пашнх войск, мини­
рует местность, взрытает мосты и доро­
ги. Советские части обходят опорные 
пункты немцев и уничтожают их гар­
низоны. Вчера паши бойиы разгромили 
вражеский гарнизон в крупно и населен­
ном пункте Лызуме Сегодня бойцы Н­ской 
части штурмом • заняли узел дорог п 

• • * 
опорный пункт обороны немнев Друвиэна. 
Захвачены трофеи, в числе которых 4 
пемедких танка, 9 орудий и 40 пуле­
метов. 

* * * 
Западнее города Пелгава (Мнтава) про­

тивник утром возобновил атаки. Бросив в 
бой крупные силы танков и пехоты, нем­
цы хотели протаранить советскую оборо­
ну и выйти в тылы наших войск. Совет­
ские пехотинцы, артиллеристы н тан­
кисты дали гитлеровцам жестокий отпор. 
На поле боя осталось более 30 подби­
тых и сожженпых немецких танков и са­
моходных орудий. 

* * * 
Южнее и юго­восточпее города Кросно 

паши пехотидцы и танкисты с боями 
продвигались вперед и овладели важным 
узлом шоссейных дор'ог Рыманув. Па од­
ном участке противник, стремясь■ задер­
жать наступление наших войск, укрепил­
ся в лесу. Советские бойцы с несколь­
ких сторон атаковали немцев и выбили 
их из леса. Па месте боя осталось до 
400 вражеских трупов. • Взято 260 плен­
пых. Наши части овладели населенным 
пунктом Ясель, расположенным у гра­
пицы Польши с Чехословакией. 

* * * 
Наши войска захватили секретный цир­

куляр Геббельса, разосланный командую­
щим немецкими войсками. В циркуляре 
говорится: «В связи с последними собы­
тиями слово «катастрофа» прочно вошло 
в обиход. Это слово употребляется даже 
войсками и государственными учрежде­
ниями... Л прошу Припять меры к тому, 
чтобы слово «катастрофа» было из'ято из 
употребления, а также из всех организа­
ционных плапов, приказов и распоряже­
ний, так как оно в психологическом и 
политическом отношениях производит пло­
хое впечатлепне». 

Пародпая поговорка гласит: «У кого 
что болит, тот о том и говорит». Призрак 
катастрофы преследует фашистских гла­
варей п пе даст им покоя. Поэтому они 
оП'явплн поход против неугодных им слов. 
Фашистские брехуны могут, конечно, 
вырвать из словаря п пз'ять из употреб­
ления в Германии слова, наводящие их 
на грустпые размышления. Опп могут за­
претить произносить в Германии такие, 
например, слона, как «разгром», «окру­
жение», «котел» п т. д. Но разве о* 

этого изменится дело? Положенно гитле­
ровской Германии от этого но станет 
лучше. 
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масштаб 
О Ю 20 SO «Оклм 

условные знаки-. 
Новая государственная граница 
между СССР и Финляндией. 
Государственная граница 
мем/df СССР и ЯЬрвегиег 
Jobt€utasL граница между 

СССР и Финляндией. 

Карта района Петсамо (Печенгская область) 

Карта района «Порккала­Удд». 

В о с т о ч н е е Р и г и 
ДЕЙСТВУЮЩАЯ АРМИЯ, 20 сентября. 

(По телеграфу от наш. корр.). На участ­
ках фронта восточнее Риги части Красной 

кАрмии продолжают с боями продвигаться 
|впсред. За последние дпи, преодолевая 

упорное соиритпиление немцев, паши ча­
сти овладели здесь городом и железподо­
рожным узлом Пляиинас. а также заияли 
более 600 других населенных нунктов. 
Сегодня, развивая достигнутый успех, они 
освободили от немцев более 100 населен­
ных пунктов, среди которых — Друвиэна, 
Тымермаки, Эргли. железнодорожные стап­
ции Лызумс и Уриаксты. 

Немцы ожесточенно обороняли каждое 
ил этих селений, не раз переходили в 
контратаки. Дольше всего они держались 
в районе Эргли. где проходят важные пу­
ти сообщения, ведущие на Ригу. Однако 
под непрерывными ударами наших частей 
неприятель вынужден был оставить Эргли 

Успех наших ВОЙСК в районе восточнее 
Риги — это не только результат превос­
ходства в арии.п'рии. авиация и других 
технических средствах борьбы, по в пер­
вую очередь результат высокого поенного 
мастерства советских офицеров. 

к Образцово действовал в последних боях 
^батальон гвардии капитана Бурчевского. 

Когда бойцы батальопа подошли почти 
вплотную к основному оборонительному 

НА ГВАРДЕЙСКОМ ПРАЗДНИКЕ 
руоежу немцев, их встретил сильный 
огонь. Все подступы к немецким позициям 
с фронта оказались заранее пристрелян­
ными. Тут гвардии калптан немедленно 
перегруппировал свои подразделения. 
Оставит? небольшие группы бойцов перед 
фронтом противника, он перебросил основ­
ные силы на правый фланг к лесу, под­
ходившему к вражеским траншеям. 

Две роты, скрытно сосредоточившись в 
лесу, по сигналу командира батальона 
внезаппо лапали иа немцев с фланга, во­
рвались в их траншеи и завязали там 
ближний бой. Они быстро распространи­
лись по вражеским траншеям и ходам 
сообщения, нанесли противнику большой 
уроп, захватили пленных. Немцам притп­
лось оставить выгодные позиции. 

Характерно, что, действуя так, гвар­
дии капитан Бурчевский учитывал одну 
особенность обороны немцев на данном 
участке. Здесь их оборона держалась 
только на огне, а живая сила была нена­
дежна, поскольку состояла из остатков 
подразделении, сильно потрепанных в пре­
шаущих боях. Навязывая немцам ближ­
ний бой, гвардии капитан учитывал эту 
неустойчивость вражеских подразделений 
и не ошибся в своем расчете. 

Майор Б. АЗБУИИН. 

ДЕЙСТВУЮЩАЯ АРМИЯ, 20 сентября. 
(По телефону от наш. корр.). Гвардейцы 
соединения, которым командует гвардии 
генерал­лейтенант Руссиянов, торжествен­
но отметили трехлетнюю годовщину при­
своения им первым в Красной Армии 
гвардейского звания. 

Солнце греет не ло­осеннему щедро. 
Нарядные толпы народа собрались на гвар­
дейский праздник. У многих букеты цве­
тов. Огромным, плотным полукольцом вы­
строились гвардейские подразделения: 
танкисты, автоматчики, пулеметчики, ар­
тиллеристы, истребители танков, миномет­
чики, саперы. 

Открывается митинг. На трибуне гене­
ралы, офицеры, делегация от ' трудящихся 
Воронежской области, кровная дружба ко­
торых зародилась с гвардейцами в тяже­
лые дни осени 1941 года, делегация от 
Запорожия, чье славное имя присвоено 
трем частям соединения за освобождение 
города Запорожья. 

Выступает гвардии генерал­лейтенант 
Русснянов. 

— За боевые подвиги, — говорит он, — 
приказом Народного Комиссара Обороны, 
Маршала Советского Союза товарища 
Сталина 18 сентября 1941 года нашему сое­
динению присвоено почетное звание гвар­
дейского. Велика честь носить это зва­
ние, быть продолжателями боевой славы 
русской гвардии. Поклянемся же, товари­
щи гвярдейны, нашей Всесоюзной Комму­
нистической партии, нашей Совег.кий Ро­

дине, нашему Верховному Главнокоман­
дующему, испытанному вождю, мудрому 
полководцу товарищу Сталину, что мы 
пронесем свои боевые гвардейские знамена 
через любые преграды и окончательно 
разгромим ненавистных немецких захват­
чиков. 

При упоминании имени товарища Сталина 
могучее громовое «ура» прокатывается по 
рядам. Его подхватывает многотысячная 
толпа. 

Славных гвардейцев горячо приветство­
вали делегаты от Воронежской и Запорож­
ской областей. 

Мимо нарядно убранной трибуны, над 
которой возвышается огромный, весь в 
цветах портрет товарища Сталина, на пре­
дельной скорости лроносится танк. На нем 
водружено гвардейское знамя с орденом 
Ленина. Четким шагом, демонстрируя вы­
сокую строевую выучку, проходят мимо 
трибуны гвардейцы, закаленные в боях и 
готовые к решающим схваткам с врагом. 

Сосредоточенны и мужественны лица 
гвардейцев. На солнце ярко блестят ор­
дена и медали, которыми Родина награди­
ла их за доблесть и бесстрашие. Со всех 
сторон раздаются восторженные возгласы: 
'«Да здравствует советская гвардия», «Да 
здравствует наш полководец великий 
Сталин». Могучее гвардейское «ура» снова 
и снова оглашает воздух. 

Вечером в подразделениях состоялись ве­
чера, на которых выступала знатные гвар­
дейцы. 

Прорыв обороны немцев 
севернее Тарту 

(От специального корреспондента «Красной звезды») 

Севернее города Тарту враг избрал для 
обороны рубеж реки Эмг­Йыги. Эта река 
с ее заболоченными берегами пересекает 
всё пространство от озера Вырто­Ярв до 
Чудского озера. Здесь у немцев были от­
рыты оплошные траншеи и построены дзо­
ты, высоты па северном берегу реки пре­
вращены в опорные пункты, в каменных 
зданиях сделаны амбразуры. Войска, обо­
ронявшие этот участок, немцы усилили 
солидной артпллерийско­минометной груп­
пировкой. 

Выступающим войскам Ленинградского 
фронта предстояло разрешить две задачи: 
во­первых, в первые же минуты наступле­
ния привести к молчанию вражеские ба­
тареи, нарушить систему огпя, созданную 
немцами, а во­вторых, форсировать вод­
ную преграду. В этом направлении прохо­
дила вся подготовка войск к предстоящим 
действиям. 

Ваступление началось ранним утром. В 
течение 50 минут артиллеристы разруша­
ли вражеские траншеи и дзоты, уничто­
жали немецкие батареи. Тщательная раз­
ведка позволила выявить огневые точки 
врага не только на переднем крае, но и 
в глубине обороны, вследствие чего огонь 
нашей артиллерии был точен и эффекти­
вен. В дальнейшем артиллеристы показа­
ли высокое искусство огневого сопровож­
дения пехоты во время атаки. Артиллери­
сты поддерживали наступающие части пу­
тем постепенного «сползания» огпя. Когда 
наша пехота совместно с танками атако­
вала высоты в четырех километрах ' от 
переднего края, темп огня артиллерии 
был такой же, как и во время артилле­
рийской подготовки. 

Большую роль в период прорыва не­
мецкой обороны на реке Эма­Пыги сыграл 
также умелый выбор направления главно­
го удара. В одном месте у наших частей 
имелся плацдарм на западном берегу реки. 
Ясно, что немцы ожидали главного уда­
ра со стороны плацдарма. Цсходя из это­
го, они построили свою оборону, сосредо­
точили силы. Но неожиданно для против­
ника главный удар последовал на другом 
участке. Здесь гвардейцы генерала Симо­
няка быстро форсировали реку и глубо­
ким клином врезались во вражескую обо­
ропу. Запоздалые попытки немпев ликви­

дировать этот клин ни к чему не привели. 
Известно, что даже незначительное чис­

ло огневых точек противника, сохранив­
шихся после артиллерийской подготовки, 
может сильно задержать форсирование 
водной преграды. Чтобы избежать этого, 
командиры батальонов договорились с ар­
тиллеристами, чтобы те во время артил­
лерийской подготовки незаметно пере­
несли огонь с определенных участков пе­
реднего края в глубину. Артиллеристы 
так и сделали. В это время батальоны 
гвардии капитана Петрова и гвардии ка­
питала Мисапа без особых помех перепра­
вились через реку. С началом обшей ата­
ки они внезапно двппулись вперед и за­
хватили опорные пункты немпев, откуда 
тс могли воздействовать огнем па пере­
праву. Рем была преодолена. 

Тем временем части генералов Борщева 
и Лященко при поддержке танков и авиа­
ции вели наступление с плацдарма, ко­
торое тоже развивалось успешно. Попыт­
ка противника задержаться в районе од­
ного населенного пункта, где сходятся 
две улучшенных дороги, оказалась не­
удачной. Узел немецкой обороны с круп­
ным гарнизоном и большим, количеством 
огневых средств был уничтожен нашими 
артиллеристами, танкистами и пехотип­
цамп. 

Врезавшись двумя глубокими клиньями 
в оборону противника, наступающие пред­
приняли маневр на окружение немецких 
подразделений, расположенных в излу­
чине реки. Один стрелковый полк вместе 
с тапкамп повернул с севера на восток. 
С другой сторопы гвардейский полк на­
чал наступать фронтом па запад. Вскоре 

опи соединились, и довольно большая 
группа немпев была окружена, а затем 
и уничтожена. 

Столь же успешно развивалось наступ­
ление па пчбережье Чудского озера. Здесь 
действовали эстонские части под коман­
дованием полковпика Алликас. Бойцы­
эстонцы, освобождая свою родину, дра­
лись отважно и умело. Они стремительно 
форсировали реку Эма­Йыти и за день 
прошли с боями 12—15 километров, не­
смотря на то, что им пришлось сражать­
ся в трудных условиях болотистой мест­
ности. 

Прорвав оборону пемнев, паши части 
стали развивать достигнутый успех. В то 
время, как отдельные подразделения вели 
бои с уцелевшими группами немцев, 
основные силы наступающих были бро­
шены па преследование. Для этого в пол­
ках были созданы специальные подвиж­
ные отряды из автоматчиков и противо­
танковых орудий. Остальные силы части 
шли за подвижными отрядами, попутно 
уничтожая сопротивлявшиеся подразделе­
ния немцев. 

Передовые отряды N полка встретили 
ожесточенное сопротивление врага у пе­
рекрестка двух проселочных дорог. Раз­
ведка сообщила, что немцы пытаются 
прикрыть отступление автоколонны в 65 
машин. Было решено окружить немцев, 
оборонявших перекресток, и ударить по 
автоколонне. С этой целью один батальон 
был послан на перехват дороги. Он ВЬР­
шел к месту назначения, когда автоко­
лонна немцев находилась в километре от 
перекрестка дорог. Рота автоматчиков про­
бралась лесом в тыл колонне. Последовал 
одновременный удар с различных направ­
лений, и немцы были разбиты. Наши бой­
цы захватили в качестве трофеев 60 
автомашин. 

Немцы принимали все меры, чтобы ос­
тановить наше наступление. Они с хода 
вводили в действие части, переброшенные 
на автомашинах с других участков фрон­
та. Завязывались встречные бон, которые 
неизменно кончались победой наших 
войск. В одном встречномЛвою N часть 
полностью уничтожила отряд гитлеров­
цев в 200 человек. Нашим подразделе­
ниям досталось все вооружение этого 
отряда и в том числе пять исправных 
танков. На другом участке противник 
сконцентрировал довольно большие силы, 
намереваясь ударом во фланг ерезать 
острие нашего клина. Сразу же после по­
лучения этих данных от разведки коман­
дир дивизии перебросил на угрожаемое 
направление большую часть своих артил­
лерийских средств. Когда немпы силами 
двух батальонов пехоты прп поддержке 
12 танков перешли в контратаку, они бы­
ли встречены губительным огнем совет­
ской артиллерии. Контратака захлебну­
лась. 

За четыре дня наступления войска 
Ленинградского фропта, прорвавшие обо­
рону немцев севернее Тарту, продвину­
лись вперед до 70 километров, расширив ч 
прорыв до 120 километров по фронту. В 
ходе ожесточенных боев освобождено от 
немпев более 1.500 населенных пунктов и 
среди них Матдалэна, Муствэ. Иыгева, 
Авннурмэ. Столь же успешно действовали 
и другие наши части, наступающие за­
паднее Нарвы вдоль побережья Финского 
залива. В течение трех дней боев они 
продвинулись до 60 километров и за­
няли более 300 населенных пунктов, в 
том числе Иыхви, Кюремяэ­Кюла, Исаку, 
Васкпарва и железнодорожный узел Соп­
да. Наступление продолжается, причем 
наши войска, неотступно преследуя вра­
га, наносят ему повсюду тяжелый урон. 

Подполковник И. ГАГЛ0В. 
ЛЕНИНГРАДСКИЙ ФРОНТ. 
(По телеграфу). 

эстонском корпусе 
(От специального корреспондента «Красной звезды») 

Свежее, туманное утро — утро на­
ступления. Бойцы, лежащие в укрытиях, 
снова и снова поглядывают на офицеров. 
Людям не терпится. Это и естественно: 
сегодня бойцы и офицеры эстонского кор 
пуса будут участвовать в боях за осво­
бождение своей родной земли, своих 
близких, томящихся в немецкой нево­
ле три с лишним года. Может быть, 
они живы, ждут, скрываясь в лесах. А 
может, случилось и худшее, как у офи­
цера Кулакас, всю семью которого убили 
немцы. Прп мысли об этом люди еще 
крепче сжимают в руках оружие. 

Но вот па горизонте блеснули огненные 
сполохи. Гвардейские минометы дали свой 
первый залп. И тотчас со всех сторон 
загремели орудия. Теперь нельзя было уже 
услышать даже голоса соседа. 

Канонада еще продолжалась, когда на 
реке появилась целая флотилии. Здесь 
были и лодки, и понтоны, и деревянные 
плоты, и плащ­палатки, превращенные в 
плоты. Первые батальоны, быстро уложив 
оружие, отплыли к северному берегу. Фор­
сирование водной преграды продолжалось 
всего трп минуты — куда меньше всех 
норм, предусмотренных в расчетах штаба. 

Вместе с пехотинцами, во многих слу­
чаях с их помощью, переправлялись ар­
тиллеристы. Командир батареи старший 
лейтенант Касвандик, опытный воин, уста­
новил свое орудие на заготовленных на­
кануне плотах. Перенравившись через 
реку, батарейцы немедленно открыли 
огопь прямой наводкой по большому ка­
менному дому, приспособленному немцами 
к оборопе. Песколько залпов — и этот 
дом стал могилой для засевших здесь нем­
пев. 

Продвигаясь в боевых порядках пехо­
ты, батарея молниеносно развертывалась 
для боя, когда в этом была необходимость. 
За четыре часа наступления артиллери­
сты уничтожили 12 огпевых точек про­
тивника и взорвали склад с боеприпасами. 

Нютступио сопровождая пехоту, все 
артиллеристы эстонского национального 
корпуса точно и метко били по врагу. Они 
соревновались \\ доблести с пехотинцами. 

им не было числа — все бойцы и 

офицеры корпуса сражаются с отвагой 
истинных героев. 

В первом батальоне N полка пятнад­
цать раненых отказались покинуть поле 
боя, продолжая упорно, бесстрашно бить­
ся с немцами. Сержант Сеетмао, столк­
нувшись в лесу с тремя гитлеровцами, 
двоих убил наповал, а третьего пленил. 
Командир взвода младший лейтенант Ал­
лик, возглавляя группу разведчиков, за­
шел в тыл немцам. Умело расставив 
своих бойцов, он захватил в огненное коль­
цо значительную группу вражеских сол­
дат. Гитлеровцы были уничтожены. Раз­
ведчики доставили в штаб пенные доку­
менты. Подразделение капитана Валья 
окружило роту и штаб батальопа против­
ника. В коротком, но ожесточенном бою 
гитлеровцы были разгромлепы. Бойпы­
эстонпы захватили в плен 30 солдат и 
одного офицера, овладели четырьмя ору­
диями и большим обозом. 

Подобными фактами пестрит боевая ра­
бота всех частей и подразделений эстон­
ского корпуса. 

Кажется невероятным, чтобы бойцы су­
мели за два дня ожесточенных боев 
пройти лесами и болотами 46 километ­
ров. Но воины­эстонпы это сделали! К 
исходу второго дня наступления соедине­
ние вышло на рубеж, отдаленный на 46 
километров от бывшего переднего края. 

И днем и почью эстонцы без устали 
бьют врага. Именно смелый маневр под 
покровом темноты позволил одпой части 
отрезать путь отхода круппой группи­
ровке гитлеровцев, а затем уппчтожпть 
ее. В числе трофеев, захваченных воина­
мп­эстоппами,—четыре исправных танка. 

В эстонских селах в эти дпи было мно­
го волнующих встреч. Жители горячо 
благодарили своих освободителей, благо­
славлялп их на новые подвиги во имя 
освобождения родной земли. 

А по дорогам веб двигались п двига­
лись артиллерия, колонны машин, колон­
ны пехоты. Их путь лежит к берегам 
Балтики. 

Подполковник Г. ИВАЩЕНК0. 
ЛЕНИНГРАДСКИЙ ФРОНТ. 
(По телеграфу). 
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Военные действия в Западной Европе 
ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). В сооб­

щении штаба верховного командования 
экспедиционных сил союзников говорится: 

«В Голландии войска союзников продол­
жали продвигаться быстрыми темпами. На­
земные войска соединились вчера с новы­
ми частями авиадесантных войск. Эйндго­
фен находится в руках союзников, и бро­
нетанковые части союзников продвинулись 
почти на 40 миль к району Неймегена. 
Около Беста и в районе плацдарма се­
вернее Гееля войска союзников отбивали 
сильные контратаки противника. 

Истребители и истребители­бомбардиров­
щики продолжали оказывать поддержку и 
прикрывали авиадесантные операции, со­
вершая налеты на транспортные средства 
противника в Голландии. Согласно полу­
ченным сообщениям, в этих операциях сби­
то 26 самолетов противника. Союзники по­
теряли 9­истребителей. 

Противник продолжает оказывать упор­
ное сопротивление к югу от Шельды, одна­
ко войска союзников продвинулись в рай­
оне канала Аксель—Гюлъст. На побережье 
войска союзников захватили крепость, а 
также высоту Мон­Ламбер в Булони. 

В Южной Голландии войска союзников 
освободили город Ситтард (северо­восточ­
нее Маастрихта), преодолев незначительное 
сопротивление противника. 

Восточнее Аахена продолжаются бои в 
заводском районе Штольберга. Противник 
оказывает давление около Бюсбаха. 

Действуя в зоне операций наземных 
сойск союзников, средние и легкие бомбар­
дировщики атаковали сортировочные стан­
ции в Эшвейлере, Дюрене и Мерценихе 
на железнодорожной линии Аахен—Кельн. 
Продолжается ликвидация очагов сопроти­
вления противника восточнее Ретгена и в 
г­"ионе Хофена и Альцена, южнее Мон­

шау. Контратаки противника в этом рай­
оне не имели успеха. 

Противник оказывает упорное сопротив­
ление к востоку от германо­люксембург­
ской границы. В долине реки Мозель вой­
ска союзников продвинулись южнее Меца, 
преодолев упорное сопротивление противни­
ка. Продолжается очистка местности от 
противника северо­восточнее Понт­а­Мус­
сона. 

Южнее войска , союзников освободили 
Гербевиль, ' в 14 милях северо­восточнее 
Шарма. В Бретани 'Прекратилось всякое 
организованное сопротивление противника в 
Рекуврансе (район Бреста). Войска союзни­
ков очистили от немцев полуостров Кро­
зон». 

ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). В сооб­
щении штаба вооруженных сил союзников 
на средиземноморском театре военных дей­
ствий говорится, что после недели ожесто­
ченных боев на «Готской линии» к северу 
от Флоренции американские части 5­й ар­
мии теперь достигли этой линии на* 
фронте протяжением в 6 миль и находятся 
на расстоянии 3 миль от важного узла 
дорог Фиренцуола. Американские, англий­
ские, индийские и бразильские части 
5­й армии продолжают продвигаться 
на флангах этой бреши, преодолевая 
упорное сопротивление противника. На 
адриатическом участке фронта канад­
ские и греческие части 8­й армии, 
преодолевая продолжающееся упорное со­
противление врага, приближаются к обо­
ронительным) сооружениям Римини и 
штурмуют деревню Сан Фортунато. На их 
левом фланге английские и индийские ча 
сти достигли окрестностей города Сан 
Марино и заняли Серравалле к северу от 
этого города. 

С Е С С И Я СОВЕТА ЮНРРА 
Отчет Лимэна 

МОНРЕАЛЬ, 18 сентября. (Соб. корр. 
ТАСС). Представляя «Первый отчет о раз­
витии и работе ЮНРРА» сессии ЮНРРА, 
ее генеральный директор Лимэн заявил, 
что после великих побед союзников в 
Европе, которые уже привели к освобож­
дению значительной части оккупированной 
немцами территории, вскоре приведут к 
полному освобождению европейских союз­
ных стран, Об'единенные нации начинают 
новую борьбу с нуждой и разрушениями, 
вызванными вражеской оккупацией. Пред­
стоит огромная работа, особенно потому, 
что, по последним сведениям, разрушения 
if Европе оказались' «гораздо большими, 
чем было известно и предполагалось». Враг 
сознательно стремился полностью разру­
шить союзные страны в Европе и самым 
жестоким образом расправиться с ними. Bi 
этом отношении трудности восстановления 
опустошенных районов не уступают труд­
ностям), с которыми встречались союзные 
армии в годы войны. Для их преодоления 
потребуется «такое же сочетание ресурсов, 
как и для самой войны». 

Лимэн заверил народы оккупированных 
и освобожденных стран в существовании 
соглашений, которые обеспечивают, что в 
надлежащее время из текущего производ­
ства и из запасов, накопленных для об­
щих военных целей, будут выделены ма­
териалы, необходимые для помощи осво­
божденным странам и их восстановления. 

ЮНРРА с участием представителей со­
ответствующих правительств и военных 
властей назначит уполномоченных, кото­
рые в период военной оккупации разрабо­
тают условия предоставления помощи по­
сле окончания оккупационного периода. 
Несколько работников ЮНРРА уже нахо­
дится в освобожденных районах Западной 
Европы. 

В настоящее время, по словам Лимэна, 
больше 600 работников ЮНРРА находится 
на Ближнем Востоке или готовится к ра­
боте там. 

ЮНРРА готовится также к операциям 
на Дальнем Востоке. 

В заключение Лимэн подчеркнул, что 
ЮНРРА, как организация временная, дол­
жна работать очень быстро. 

Сессия совета ЮНРРА приняла повест­
ку дня, в которую включены: отчет гене­
рального директора совета; заявления со­
юзных военных властей; политические сто­
роны снабжения, в том числе предложение 
Европейского комитета совета о первооче­
редности помощи; забота ЮНРРА о пере­
селенцах; ответственность ЮНРРА за по­
мощь в деле возвращения на родину . по­
страдавших и переселенцев; масштаб и 
характер операций во вражеских или быв­
ших вражеских областях; проект санитар­
ных конвенций относительно карантина и 
методов контроля над эпидемиями; рас­
смотрение бюджета ЮНРРА на 1945 год. 

Заявление Хэлла 
на пресс-конференции 

ВАШИНГТОН, 19 сентября. (ТАСС). 
Отвечая на вопрос корреспондентов отно­
сительно сообщения Ассошиэйтед Пресс о 
том, что конференция в Думбартон­Оксе 
может закончиться, не достигнув соглаше­
ния по всем главным проблемам междуна­
родной организации безопасности, государ­
ственный секретарь Хэлл ответил, что ему 
неизвестно, достигли ли переговоры в Дум­
бартон­Оксе стадии, на которой может по­
требоваться решение некоторых менее зна­
чительных вопросов. Тот факт, что пере­
говоры об организации безопасности про­
двинулись так далеко, не означает, что 
они всё время будут развиваться так бы­
стро. Естественно, что должны возникнуть 
вопросы, для решения которых может по­
требоваться больше времени. Остается 
только посмотреть, возникло ли такое по­
ложение. Но США вполне готовы уделить 
необходимое время для тщательного и все­
стороннего рассмотрения любых вопросов, 
которые могут возникнуть. 

Отвечая на вопрос о перемирии с фин­
нами, Хэлл заявил, что он сейчас не рас­
полагает соответствующей информацией. 
Хэлл указал, что он будет комментировать 
эти условия, когда изучит их. На вопрос, 
поставило ли заключение перемирия вопрос 
о восстановлении отношений между США 
и Финляндией, Хэлл ответил, что это одна 
из причин, почему он хочет ознакомиться 
с условиями перемирия. Касаясь вопроса 
о том, консультировались ли с США во 
время переговоров о перемирии, Хэлл ска­, 
зал, что США не участвовали в перегово­
рах, но постоянно держались в курсе. 

На вопрос о визите французского пред­
ставителя Оппено утром 19 сентября Хэлл 
ответил, что Оплено посетил его, чтобы 
выразить благодарность за возвращение 
Франции здания французского посольства. 
Хэлл отказался касаться взаимоотношений 
с Французским Комитетом Национального 
Освобождения в настоящее время и указал, 
что американское правительство сейчас 
уделяет внимание этим взаимоотношениям. 

Касаясь предстоящей международной 
конференции представителей деловых кру­
гов, которая состоится в ноябре по ини­
циативе американской торговой палаты и 
национальной ассоциации предпринимате­
лей, один из корреспондентов спросил, 
имеют ли США какую­либо определенную 
политику, чтобы ответить представителям 
деловых кругов на их возможные запросы, 
следует ли им вести торговлю с Арген­
тиной. Хэлл сказал, что, ло его мнению, 
этот вопрос возник в связи с характером 
правительства, сейчас господствующего в 
Аргентине, и в связи с тем., что предста­
вители американских деловых кругов при 
таких обстоятельствах должны проявлять 
осторожность в отношении этой страны. 
Государственный департамент не настаи­
вает ни на каких действиях в том или 
ином направлении. 

ПЕРЕМИРИЕ С РУМЫНИЕЙ 
Обращение румынской национал­либеральной 

партии к румынам 
БУХАРЕСТ, 18 сентября. (ТАСС). Газе­

та «Универсул» поместила 18 сентября об­
ращение национал­либеральной партии, 
подписанное Братиану. Обращение гласит: 

«Румыны! Перемирие с Россией подпи­
сано. Сделан первый шаг к возобновлению 
дипломатических отношений с союзниками, 
на стороне которых мы боролись в войне 
1914—18 гт. и достигли национального 
единства. От неясного и неустойчивого 
положения мы перешли к ясной и опреде­
ленной позиции. Политические события 
23 августа открыли перед нами путь в бу­
дущее». 

Обращение призывает «устранить все 
внутренние разногласия, которые распы­
ляют наши силы, и поставить общей целью 
спасение матери­родины. Таким! путем мы 
сумеем выйти из морального, политическо­
го и экономического кризиса, в который 
нас втянули наши лидеры, и сможем обес­
печить свободу, социальные права и спра­
ведливость для нашего исстрадавшегося 
народа. Выход из создавшегося положения 
стал возможным лишь благодаря восточ­

ному соседу — Советскому Союзу». В об­
ращении указывается, что заявление на­
родного комиссара иностранных дел Моло­
това, а также возобновление гарантий не­
зависимости Румынии дали возможность 
совершить 23 августа акт освобождения, 
подписать перемирие и продолжить борьбу 
за освобождение Трансильвании. «Вместе 
с Россией, — заканчивается обращение, — 
наши могущественные союзники — Англия 
и США — оказали поддержку делу Ру­
мынии и укрепили нашу уверенность в 
том, что в будущем мире Румыния займет 
соответствующее место. 

Невозможно представить, в каком поло­
жении оказалась бы Румыния, если бы 
союзники не открыли перед ней дверь в 
будущее. Наша страна, возможно, переста­
ла бы существовать, как политическая 
единица, и в конце концов все пути в 
будущее были бы, вероятно, закрыты для 
нее. Мы распространяем нашу благодар­
ность на тех, кто понял нас и помог до­
стичь безопасной гавани». 

Послание «Всемирного еврейского конгресса» 

Положение в Болгарии 
Выступление по радио митрополита Софии Стефана 

СОФИЯ, 20 сентября. (ТАСС). Вчера с 
речью по радио выступил митрополит Со­
фии Стефан. Он говорил сначала на бол­
гарском, а затеи на русском языке. 

Стефан приветствовал новое болгарское 
правительство как подлинно народное, от­
вечающее новому духу создания подлинно 
мирного сожительства народов под руко­
водством великих демократических госу­
дарств — России, Англии и Америки. 

Обращаясь к Красной Армии, Стефан 
сказал: «Теперь мое слово к вам, славные 
сыны могучего и непобедимого русского 
народа. Нет в мире другого народа, стра­
ницы истории которого были бы украшены 
таким обилием подвигов, великодушной 
любви к страдающим братьям, геройством 
и доблестью, каким ознаменована история 

вашего народа. Именно ваш народ, именно 
вы самоотверженно и бескорыстно спасли 
болгарских сынов от многовекового раб­
ства и вывели нас на путь свободы и 
жизни. Вашему народу обязаны своим спа­
сением и многие западно­европейские госу­
дарства, которым в страшнейшие, самые 
опасные для них моменты вы протягивали 
свою могучую руку помощи. 

И теперь великие русские сыны вместе 
с Англией и Соединенными Штатами Аме­
рики спасают европейские народы от 
страшного зла, от жестокостей фашизма, 
стремящегося к владычеству над всем ми­
ром и желавшего поработить все народы». 

«Мы верим, — сказал в заключение 
Стефан, — что мы сильны только в союзе 
с вами, с нашими великими союзниками». 

Янглийская газета об аресте группы Янтонеску 
ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). Газета 

«Стар» в передовой статье высказывает 
удовлетворение по поводу ареста группы 
маршала Антонеску, а также Клодиуса. 

«Как можно более скорое задержание всех 
Квислингов, — пишет газета, — будет в 
значительной степени способствовать ро­
сту уверенности в том, что их хозяева в 
Берлине не сумеют ускользнуть». 

Положение 
в Германии 

ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). Сток­
гольмский корреспондент газеты «Дейли 
мейл» сообщает, что он видел доклад 
финских офицеров, покинувших всего не­
сколько дней тому назад Берлин. Этот 
доклад был представлен финскому прави­
тельству. В нем описывается военный и 
политический кризис в Германии, отмечает­
ся упадок духа среди значительных слоев 
германской армии и снижение производства 
вооружения. Значительное число высших 
германских офицеров на протяжении по­
следнего месяца покончило жизнь само­
убийством или же было убито гестапо. 

Агенты гестапо раздобыли доказатель­
ства того, что Геринг был замешан в заго­
воре против Гитлера. Они подозревают 
также имперского министра вооружений 
Альберта Шпеера. В Германии арестовано 
от 20 до 30 тысяч, человек, которые когда­
то состояли в германской социал­демо­
кратической партии. Положение в Герма­
нии характеризуется непрерывным нараста­
нием возмущения против гитлеровцев, хотя 
народ зажат в крепкие тиски. 

НЬЮ­ЙОРК, 18 сентября. (ТАСС). Орга 
низация «Всемирный еврейский конгресс» 
обратилась к Хэллу, послу СССР в США 
Громыко и британскому послу в США Га­
лифаксу с посланием, в котором дает вы­
сокую оценку условиям перемирия с Румы­
нией, подписанного в Москве. 

«С глубоким удовлетворением, — гово­
рится в послании, — конгресс отмечает, 
что условия перемирия, предусматривают 
немедленную ликвидацию всего законода­
тельства, основанного на расовой дискри­
минации, освобождение всех лиц, аресто­
ванных по причине их расовой принадлеж­
ности, и нераспространение на венгерских 
и немецких евреев статьи перемирия, в ко­
торой говорится об интернировании граж­
дан стран противника. Конгресс полагает, 
что роспуск прогитлеровских, профашист­
ских организаций, так же как и' устано­

вленная система контроля, эффективным 
образом предотвратят саботаж подрывными 
элементами политики мира, которую новое 
румынское правительство обязалось прово­
дить». В послании говорится, что конгресс 
приветствует статью перемирия по вопросу 
об аресте и суде над преступниками вой­
ны. Представитель всемирного еврейского 
конгресса Перльцвейг выступил с заявле­
нием, в котором указал, что перемирие с 
Румынией является серьезным шагом впе­
ред в деле восстановления Демократиче­
ской системы в Европе. По словам Перль­
цвейга, большое значение имеет тот факт, 
что условия перемирия предусматривают 
арест военных преступников. Он выразил 
надежду, что такого же рода статьи бу­
дут содержаться в будущих соглашениях 
о перемирии с побежденными державами 
оси. 

ОРЕЗД ИЗ МОСКВЫ ФИНСКОЙ 
ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЙ 

ДЕЛЕГАЦИИ 
20 сентября из Москвы выехала уча­

ствовавшая в переговорах с представите­
лями Советского Союза и Великобритании 
о заключении перемирия и в подписании 
Соглашения о перемирии финская прави­
тельственная делегация в составе Ми­
нистра Ииостраппых Дел г­на К. Энкеля, 
Военного Министра генерала Р. Вальде­
на, Начальника Генерального Штаоа ге­
нерала Э. Хейирпхса, генерала 0. Эикеля 
с экспертами и секретарями. 

Па Московском аэродроме членов де­
легации провожали Заместитель Нароц­
пого Коииссара Иностранных Дел СССР 
В. Г. Деканозо®, Заведующий 5­м Евро­
пейским. Отделом Н'КИД СССР П. Д. Орлов, 
и. о. Заведующего Протокольным! Отделом 
ПКИД СССР Г. И. Фомин и Пачальник 
Отдела Внешних Спошепий ВКО генерал­
майор В. Н. Евстигнеев, а также швед­
ский посланник в СССР г­н С. Седер­
блюм. 

Заседание румынского правительства 
БУХАРЕСТ, 18 сентября. (ТАСС). Вчера 

под председательством премьер­министра 
генерала Санатеску состоялось заседание 
румынского правительства. Правительство 
обсуждало проблемы, связанные с практи­
ческой реализацией соглашения о переми­
рии. Кабинет поручил полномочному 
министру Кристу, генералу Потопяну и 
заместителю, министра внутренних дел 
Дамачану установить контакт с представи­
телем советского Верховного Командова­

ния маршалом Малиновским в деле прак­
тической реализации условий перемирия. 

БУХАРЕСТ, 18 сентября. (ТАСС). Газе­
та «Либертатя» сообщает, что румынское 
правительство, по предложению Маниу, со­
здало специальный комиссариат по граж­
данской администрации освобожденных 
территорий Трансильзании. Газета отмеча­
ет, что комиссариат будет работать в тес­
ном контакте с военными властями. 

С'езд партии „Стронництво людове" в Люблине 

Признание Соединенными Штатами 
независимости Сирии и Ливана 

ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). По со­
общению вашингтонского корреспондента 
агентства Рейтер, государственный депар­
тамент США об'явил о признании Соеди­
ненными Штатами независимости Сирии и 
Ливана. 

ВАШИНГТОН, 20 сентября. (ТАСС). 
Белый Дом об'явил о назначении Рузвель­
том Джорджа Уодсворта посланником 
Соединенных Штатов в Сирии и Ливане. 

ЛЮБЛИН, 20 сентября. (ТАСС). В 
«Доме солдата» открылся первый на осво­
божденной польской территории с'езд пар­
тии «Стронництво людове» («Крестьян­
ская партия»). На с'езд прибыло свыше 
500 делегатов и столько же гостей). По­
сле вступительного слова Витоса с'езд от­
крыл член Польского Комитета Нацио­
нального Освобождения Чеховский. С при­
ветственными речами выступили Берут, 
Осубка­Моравский, Роля­Жимерский, пред­
ставители воеводской рады, местных проф­
союзов, польских политических партий, 
партизан, союза крестьянской молодежи 
«Вици» и др. 

С'езд заслушал политический доклад, 
сделанный Котек­Агрошевским, и доклад 
о земельной реформе, с которым выступил 
А. Витое. В повестке дня стояли также 
выборы в Центральный комитет партии и 
представителей в Крайову Раду Народову. 

С'езд ведущей крестьянской 'Партии 
Польши, об'единявшей до войны полмил­
лиона членов, явился новой демонстрацией 
национального единства польского народа, 
его демократических организаций. С'езд 
отличался исключительной активностью: 
выступавшие в прениях делегаты резко 
критиковали польское эмигрантское пра­
вительство за то, что оно организует ме­
ждоусобную борьбу. Резкой критике под­
вергся также Станислав Миколайчик. Вы­
ступавшие указывали, что он «в трудную 
минуту изменил польскому народу» и что 
он поддерживает реакционную конститу­
цию 1935 г. 

Все выступавшие на с'езде ораторы одо­
бряли политику Крайовой Рады Народовой, 
призывали к сплочению вокруг Рады и 
Польского Комитета Национального Осво­
бождения, как единственно законных, вы­
ражающих волю польского народа орга­
нов. Делегаты отмечали освободительную 
роль Красной Армии и указывали на не­
обходимость вечной дружбы Польши с 
Советским Союзом. Делегаты благодарили 
Советский Союз за помощь в создании 
Польского Войска. Они призывали укреп­
лять единый фронт польской демократии, 

об'единить усилия всех, прогрессивных сил 
в борьбе за создание свободной, сильной, 
независимой, демократической Польши. 

Осубка­Моравский в своей речи отметил, 
что с'езд партии «Стронництво людове» 
является важным событием в жизни Поль­
ши, свидетельствующим о единстве поль­
ского народа. Польское крестьянство сей­
час впервые за десятилетия выступает на 
политической арене, включается в общую 
борьбу за новую демократическую Поль­
шу, поддерживая Польский Комитет На­
ционального Освобождения. Вместе со 
всеми прогрессивными силами, говорит 
Осубка­Моравский, мы будем строить 
свободную Польшу. Осубка­Моравский 
подчеркнул далее, что польское эми­
грантское правительство ложью и кле­
ветой пытается раз'единить польский 
народ. При всеобщем одобрении делегатов 
с'езда он спрашивает: почему Миколайчик, 
деятель крестьянской партии, поддержи­
вает политику тех, кто преследовал кре­
стьянских лидеров — Винцента Витоса 
и др.? Почему Миколайчик поддерживает 
тех, которые навязали польскому народу 
конституцию 1935 года, лишившую поль­
ское крестьянство политических и демо­
кратических прав? Почему Миколайчик, 
который боролся против конституции 1935 
года, теперь ратует за нее, хотя она нена­
вистна польскому народу? Почему Мико­
лайчик не имеет смелости выступить про­
тив реакции, почему идет вместе с Рач­
кевичем и Соснковским? Под бурные ова­
ции всего с'езда Осубка­Моравский заяв­
ляет, что польский народ 'будет создавать 
свое государство на основе демократиче­
ской конституции 1921 года. 

С'еЗд избрал Центральный комитет пар­
тии в составе 21 человека, в том числе 
А. Витоса, Котек­Агрошевского, Чехов­
ского, Гадзелянка и др. С'езд послал при­
ветственные телеграммы тов. Сталину, Руз­
вельту и Черчиллю. 

К открытию с'езда вышел первый номер 
органа «Стронництво людове» — газеты 
«Зелены штандарт». 

Бои в Югославии 
ЖЕНЕВА, 20 сентября. (ТАСС). Как 

передают из Югославии, верховный штаб 
народно­освободительной армии Югославии 
сообщает, что по мере продвижения юго­
славских частей в Сербии растет количе­
ство пленных и трофеев. Близ Дивача и 
Крушеваца разгромлены две колонны про­
тивника. Убито и взято в плен 230 вра­
жеских солдат и офицеров. Захвачено 
5 орудий. На железнодорожной линии 
Мостар—Дубровник занята станция Полице. 

В Западной Боснии наступающие части 
народно­освободительной армии заняли 
Босански Петровац и Врточе и преследу­
ют противника в направлении Бихач. 

На Далматских островах успешно раз­
виваются операции югославских частей. 
На острове Пелешац занят сильно укреп­
ленный пункт Оребич, взято в плен боль­
шое число немецких солдат и офицеров. 
На Мосоре занят пункт Дебело Брдо. 
В секторе Зерман взят пункт Скаврини. 

В Славонии югославские части заняли 
Кобаш, сильно укрепленный вражеский 
пункт на реке Сава. На сторону народно­
освободительной армии продолжают пере­
ходить солдаты домобранских частей. 

В Ванате продвигающиеся на юг и во­
сток югославские части заняли пункты 
Прогар, Больевци, Ашанья и Купиново. 

Радиостанция «Слободна Югославия» 
сообщает, что албанскими патриотами 
освобождены от немцев города Берат и 
Билиште. 

Результаты выборов 
в шведский риксдаг 

СТОКГОЛЬМ, 20 сентября. (ТАСС). 
Опубликованы результаты происходивших 
17 сентября в Швеции выборов в нижнюю 
палату риксдага (парламента). Социал­де­
мократическая партия получила 1.413.698 
голосов и 115 мандатов против 134 ман­
датов, которые она имела в нижней палате 
риксдага прежнего состава. Правая партия 
получила 466.303 голоса и 39 мандатов 
против прежних 42 мандатов; «Крестьян­
ский союз» — 416.121 голос и 36 мандатов 
против 28; Народная партия — 388.330 го­
лосов и 25 мандатов против 23; Коммуни­
стическая партия — 313.353 голоса и 15 
мандатов против 3. Остальные партии по­
лучили незначительное число голосов и ни 
одного мандата. Сокрушительное пораже­
ние на выборах понесла шведская фашист­
ская партия Линдхольма. Она собрала все­
го 4.345 голосов. 

Изменения в составе 
чехословацкого 
правительства 

ЛОНДОН, 20 сентября. (ТАСС). В Лон­
доне официально об'явлено, что чехосло­
вацкий министр национальной обороны ге­
нерал Ингр вышел в отставку. Заместите­
лю премьер­министра Яну Масарику пору­
чено временное управление министерством 
национальной обороны. Генерал Ингр 
остается на посту главнокомандующего 
зееми чехословацкими вооруженными сила­
ми в стране и за границей. Генерал Ру­
дольф Виест вышел в отставку с поста 
государственного министра. Он назначен 
командующим формируемой сейчас чехо­
словацкой 1­й армией, которая должна 
охватить все чехословацкие части, сра­
жающиеся в Словакии. 

Командир батальона 
Багров 

(От специального корреспондента «Красной звезды») 

Какой сегодня день? 

во весь голос 

На крутом скате исклеванной снаряда­
ми высоты уцелел единственный блиндаж. 
Несколько часов назад в пем укрывались 
немецкие пулеметчики. Сейчас здесь рас­
положился командный пункт авангардного 
батальона пашей наступающей части. 
В правом углу блиндажа сидит телефо­
нист, в левом — радист. Оба они уже 
трое суток не смыкали глаз, но спать 
нельзя. Бой еще не закончился, оп только 
затих и в любой момент может вспыхнуть 
снова. Связисты, отгоняя назойливую дре­
му, насторожепно прислушиваются к по­
Зыиныви и ревностно следят за каждым 
движением своего командира. 

Хозяин блиндажа — командир баталь­
она капитап Багров. Тот самый, который 
под Сталинградом командовал одпим из 
храбрейших стрелковых подразделений и 
был награжден двумя орденами Красного 
Знамени. Он только что верпулся с левого 
фланга, где лично руководил отражением 
последней контратаки немцев. Его пгм>­
т­а стерта, выгорела на солнце, лицо осуну­
Лось, глаза воспалены. Но он, как всегда, 
бодр и резок в движениях. Раскрыв плап­
тет, он быстро делает пометки на карте. 
Потом откладывает планшет в сторону, 
роется в кармане гимнастерки. Оп вспом­
нил о непрочитанном письме. 

— Мшпа, Миша! — окликает капитан 
сгоего ординарца. Тотчас же перед ним 
вырастает огромного роста боец с орденом 
Ставы на груди. 

— Рядовой Пиколаев слушает вас, то­
В'Гшщ капитан. 

товарищ 
отвечает 

— С утра было воскресепье, 
капитан, — с оттенком юмора 
Пиколаев. 

— А вот это ты когда мне вручил? 
— В пятпицу, ровно в четырнадцать. 

В бою за переправу, значит. 
— Какой скандал! Четвертые сутки 

таскаю в кармане непрочитанное письмо. 
Безобразие!.. 

Едва уловимым жестом руки Багров 
дает ординарцу попять, что он свободен, 
и тот, круто повернувшись, скрывается 
за дверью блиндажа. Багров развертывает 
письмо, и его строгое лицо вдруг молодеет 
в улыбке. В отличие от многих других 
это письмо начинается крупными караку­
лями, старательно выведенными детской 
рукой. «Дорогой папочка, — пишет ше­
стилетняя дочурка Багрова, — добивай 
скорее Гитлера и приезжай домой. Мы с 
мамой и бабушкой очень и очепь соску­
чились по тебе. Мама для тебя рубашку 
вышила, а бабушка связала поски и 
варежки. Такие пушистые, как мои...» 

— Товарищ капитап, вас к телефону! 
Багров прячет недочитанное письмо в 

карман, берет трубку. По густой щетке 
бровей, сдвинутых па переносице, по мел­
ким морщинкам, пересекшим высокий лоб 
Багрова, связисты догадываются, что 
командир полка ставит батальону новую 
боевую задачу. 

— Будьте уверены, — спокойно гово­
рит капитан, выслушав приказ. — Не 
подкачаем. 

Полночь. Высота вздрагивает от зал­
пов своих орудий и разрывов чужих сна­
рядов. В блиндаже обычное боевое напря­
жение. 

— Сирень, сирень! 
кричит телефонист. 

Ответа пет. Тогда Багров подходит к 
радисту. 

— Связались? — спокойно спрашивает 
он. 

— Нет, товарищ капитан. — «Сирень» 
совсем пропала. 

— Продолжайте искать. 
Багров садится за небольшой дощатый 

столик, тускло освещенный коптилкой. 
Его взгляд падает то на часы, то на кар­
ту. В чем тут дело? Всё как будто вернее 
верного. Рота Серегина скрытно выходит 
на западную окраину и папосит удар с 
тыла. Всё для этого есть: проходы в 
минных полях и проволоке, ночная темь, 
частые перелески для скрытности манев­
ра. Рота Зенина уничтожает боевое охра­
пение немцев, овладевает кладбищем и 
оттуда штурмует южную окраину деревпи. 
Остальные силы, кроме резерва, сковыва­
ют противника нажимом) с фвопта вплоть 
до выхода Серегина в тыл, а затем ата­
куют основной опорный пункт па восточ­
ной окраине. 

Багров еще и еще раз перебирает в 
памяти все детали своего решения. Не 
упущепо лп что­нибудь? Нет ли ошибки 
в расчетах? Пет, всё продумано, навеше­
но, учтепо. Но почему же так упорно 
молчит Серегин? 

— Сирень, сирень! 
Ответа пет. Багров начинает испыты­

вать пепрпятпое чувство беспокойства. 
Чтобы подавить его в самом пачале, оп 
насвистывает какую­то назойливую мело­
дию и в такт постукивает пальцами по 
столу. 

— Товарищ капитан, вас просит Зе­
нин, — докладывает телефонист. 

Багров крепко прижимает трубку к 
уху. 

— Так... Так... С боевым охранением 
покончили? Ведете бои в черте кладбища? 

Хорошо... Противник усиливает сопротив­
ление? Может, подкинуть вам что­ни­
будь?.. Ну, держитесь, желаю успеха!.. 

А с Серегипьгм попрежпему нет связи. 
Багров посылает к нему сразу двух 
связных. На полпути они встречают ра­
неного в голову ординарца командира ро­
ты с донесением. Подхватывают его на 
руки и приносят в блипдаж. Из донесе­
ния ясно, почему молчала «сирень». Се­
регин пишет: «У рощи Круглая неожи­
данно натолкнулись на новое минное по­
ле. Взрыв мины выдал нас. Веду тяже­
лый бой... Рация и телефонный аппарат 
разбиты снарядами. Прошу огня по роще 
Круглая и прилегающему изгибу шоссе». 

Дав заявку командиру артиллерийско­
го дивизиопа, Багров вызывает к себе 
командира приданной роты автоматчиков 
Гречихипа и ставит ему задачу: 

— Обогнете по лощине (кладбище и 
через огороды ударите в самый центр 
деревпи. В вашем распоряжении чет­
верть часа. Достаточно? 

— Вполпе, товарищ капитан. 
• — Действуйте. Только рацию не за­
будьте. 

Гречпхип убегает к своим бойцам. Баг­
ров снова берет в руки карту. У пего 
нет сомнений в правильности нового ре­
шения. Оно отвечает всем» требованиям 
создавшейся обстановки и должно непре­
менно принести успех. Только поспеет лп 
Гречпхип? Стоит ему немного запоздать,— 
н будет сорван план взаимодействия с 
аргиллерпей. 

Багров падевает наушники и лично 
следит за продвижением роты авгоматчи 

ков. В эфире пекоторое время стоит 
сплошной шум. Но вот сквозь пего про­
рывается ясный человеческий голос: «Я 
Юпитер, я Юпнтеи... Миновал мертвые 
души... Через пять минут буду у парад­
ного под'езда... Дело за музыкой». 

Последние слова вызывают в груди 
капитана какое­то особое волнеппе. Он 
передает наушники радисту, подтягивает 
па себе снаряжение, расправляет складки 
гимнастерки и, взяв заряженную ракетни­
цу, покидает блипдаж, который больше 
ему пе пужеп. Вслед за ним выхотят 
ординарец, телефопист с аппаратом на 
реипо и радист со своей техникой. Все 
они без слов понимают, что настал мо­
мепт движения вперед. 

Поднявшись на гребепь высоты, коман­
дир батальопа выпускает серию красных 
ракет — сигнал обшей атаки. 

* * 
Ранпев утро застает капитана Багрова 

в деревянном домике на западной окраине 
освобожденной деревни. Накопец­то он 
урвал время, дочитал письмо из дома и 
теперь строчит ответ. 

Когда его остро отточенный карандаш 
ставит последнюю точку, па пороге по­
является сам командир полка. 

— Далеко вы шагнули за эту почь,— 
говорит он, вытирая пот со лба. — Да­
леко шагнули. Поздравляю. 

— Что вы, товарищ подполковник! 
Где же далеко? — смущенно возражает 
Багров. 

— Пе скромничай. Молодец ты у меня. 
Орел, хотя и пебпитый. 

Командир полка с отповской любовью 
смотрит в умные, забывшие, что такое 
сон, глаза капитана и еще раз поздрав­
ляет его с новой правптельствештой на­
градой и званием майора. 

Майор И. БОЙКОВ. 
1­й УКРАИНСКИЙ ФРОНТ 

Гитлеровцы угоняют латвийскую 

молодежь в Германию 

ГЕТЕБОРГ, 20 сентября. (ТАСС). На­
днях со стоявшего в Гетеборге немецкого 
парохода убежали два кочегара. Они рас­
сказали, что немцы насильно мобилизовали 
в Латвии всех юношей 16—18 лет и 
угнали их в Германию. Всё население по­
головно сгоняется немцами на окопные ра­
боты. 

К пребыванию т. Кавтарадзе 
в Иране 

ТЕГЕРАН, 17 сентября. (ТАСС). Теге­
ранские газеты сообщают о прибытии в 
Иран заместителя народного комиссара 
иностранных дел СССР т. Кавтарадзе. 
Тов. Кавтарадзе встретился с премьер­
министром Саедом. 16 сентября он в со­
провождении посла СССР в Иране т. Мак­
симова был принят шахом. 

Бюллетень о течении заболевания 
Председателя Совета Министров 

Финляндии г-на А. Хакселя 
Истекшие сутки больной провел удов­

летворительно. 
Сознание начало проясняться. 
Температура утром 37,7°, вечером 38,8°. 
Пульс 86 в минуту, ритмичный, сред­

него наполнения. 
В нижних долях обоих легких увеличи­

лось количество влажных хрипов. 
Состояние больного серьезное. 
2> сентября 1944 года. 

Профессор А. ГРИНШТЕЙН. 
Профессор А. ХАЧАТУРОВ. 

Профессор Д. БУРМИН. 
(ТАСС) 
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